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I

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

D

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzmaske.

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille.

S

Vorsicht! Tragen Sie geeignete Schutzhandschuhe!

@

Tragen Sie geeignetes festes Schuhwerk.

%,

Nicht im Regen verwenden. Vor Nésse schiitzen!
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

® Eng anliegende, geeignete Kleidung tragen.
Bei Arbeiten Uber dem Kopf, ist eine fllssig-
keitsdichte Kopfbedeckung zu tragen.

® Lassen Sie die Spriihgerate nie in der Sonne
stehen.

e Versprihen Sie keine giftigen Sprihmittel.
Beachten Sie die Sicherheitsdatenblatter fir
chemische Stoffe und Zubereitung. Wenden
Sie sich im Zweifelsfall an den Hersteller.

® Halten Sie Dritte und Tiere wahrend des
Sprihvorgangs fern.

Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt wer-
den. Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit
sie nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung darf nicht von Kindern durchgefiihrt
werden. Das Gerat darf nicht von Personen mit
verminderten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen mit unzurei-
chendem Wissen oder Erfahrung benutzt werden,
aufBer sie werden von einer fiir sie verantwortli-
chen Person beaufsichtigt oder angeleitet.
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2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Abb. 1-2)
Einstellbarer Sprihkopf
Sprihrohr teleskopierbar
Arretiermutter

Sprihrohr feststehend
Akku-Abdeckklappe
Auslésehebel

Pistolengriff

Schlauch

Gurtbefestigung

10. Tankverschluss/Messbecher
11. Tragegriff

12. Ein- Ausschalter

13. Sprihmittelbehalter

14. Motorgehause

15. Behalterverschluss

16. Trageriemen

©RNO O, WM~

2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufsstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!
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Druckspruhgeréat
Schlauch

Pistolengriff

Sprihrohr

Trageriemen
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemanBe
Verwendung

Das Drucksprihgerat dient ausschlieBlich zum

Verspriihen von folgenden Flissigkeiten im Haus,

Garten oder in Gewéachshéusern:

® Wasser

e Pflanzenschutzmittel,

® Unkrautvertilgungsmittel,

e InWasser geldste natiirliche Ole (z.B. Neem-
6l, Rapsol)

® InWasser gel6ste Dingemittel

Zu spruhende FlUssigkeiten, vor allem in Wasser
geldste natiirliche Ole, miissen eine wasser-
ahnliche Konsistenz aufweisen. Zaher flieBende
Flussigkeiten kénnen nicht, oder nur mit einge-
schréankter Leistung verspruht werden.

Es durfen nur flissige Dungemittel, Unkrautver-
tilgungsmittel und Pflanzenschutzmittel (PSM)
verwendet werden, die im Verwendungsland

von der lokalen Zulassungsbehérde zugelassen
sind. FUr diese zugelassenen Mittel, sowie in
Wasser geldste natiirliche Ole sind zum Zeitpunkt
der Herstellung des Gerates keine schadlichen
Einwirkungen auf die verwendeten Werkstoffe be-
kannt. Die Dingemittel, Pflanzenschutzmittel und
Unkrautvertilgungsmittel durfen nur in den vom
Spruhmittel-Hersteller angegebenen Konzentra-
tionen verspriiht werden. Im Zweifelsfall erkundi-
gen Sie sich bitte beim Mittelhersteller.

Das Druckspruhgerat ist nicht geeignet im Le-
bensmittelbereich und zum Versprihen von
Spruhflussigkeiten Gber der zulassigen Betriebs-
temperatur von 40°C sowie von saurehaltigen, at-
zenden und brennbaren Flissigkeiten mit einem
Flammpunkt unter 55°C. Ebenso dirfen keine Im-
pragnier- oder Desinfektionsmittel, Lacke, Lasu-
ren, Fette, Mineral6le und synthetisch hergestellte
Ole verspriiht werden.

Achtung! Zerstaubte brennbare Flussigkeiten
sind auch bei Flammpunkt tiber 55°C leicht ent-
zundlich.
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Das Drucksprihgerat darf keinesfalls verwendet
werden:

®  zur Abflammung

®  zur Lagerung von Flussigkeiten

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maf. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

SpannuNgSVersorgung: .......c.ceeeveereeeenne 18Vd.c.
Pumpentyp:.......cocoeviiiecineen. Membranpumpe
GE-WS 18/35 Li

Behalterfassungsvermégen ca.:...........cccceeee 3,81
GE-WS 18/35 Li Fillmenge max.:........c......... 3,51
GE-WS 18/75 Li

Behalterfassungsvermdgen ca.:..........ccceeeeee 8,21
GE-WS 18/75 Li Fillmenge max.:.................. 7,51
Durchflussmenge, Vi.....cccccooieiiiiiinennn. 30-60 I/h
Sprihdruck: .......coooeviieiieiieeen 2.5 bar (36 psi)
Optimaler Sprithabstand:.

Restmenge: ... 25 ml

Zulassige maximale Betriebstemperatur:.. + 40°C
Spruhrohrlange mit Anschluss/Diise min. — max.:

...................................................... 33cm-50cm
GE-WS 18/35 Li Gewicht mit Zubehor
(0hne AKKU): ..oeeeiiieiicecee 2,26 kg
GE-WS 18/75 Li Gewicht mit Zubehor
(0hne AKKU): .o 2,40 kg

Achtung!

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat
geliefert und darf nur mit den Li-lon Akkus der
Power-X-Change Serie verwendet werden!

Die Li-lon Akkus der Power-X-Change Serie
durfen nur mit dem Power-X-Charger geladen
werden.
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Gefahr!

Gerdusch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,......ccocvcvcviiiniinnnes

Unsicherheit KpA ..................... 3dB
Schallleistungspegel L, .....cccovovriiinnnnnns 94 dB(A)
Unsicherheit K|, covovvneenni 3dB

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a, = 1,57 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerauschemissionswerte sind
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kénnen zum Vergleich eines Elektro-
werkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerauschemissionswerte kon-
nen auch zu einer vorlaufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

Warnung:

Die Schwingungs- und Gerduschemissionen kon-
nen wahrend der tatsachlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von den Angabewerten abwei-
chen, abhéngig von der Art und Weise, in der das
Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstlick bearbeitet wird.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

® Warten und reinigen Sie das Gerét regelma-
Big.

e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
prufen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
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kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfuihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete
Schutzmaske getragen wird.

2. Kontakt mit gefahrlichen Stoffen. Sprihmate-
rialien kdnnen schadlich sein, wenn sie ein-
geatmet, verschluckt werden oder in Kontakt
mit Haut oder Augen geraten. Befolgen Sie
die Anweisungen und tragen Sie geeignete
Schutzausristung.

5. Vor Inbetriebnahme

Warnung! Vor jeder Montagearbeit sind das Ge-
rat auszuschalten und der Akku zu entfernen.

5.1 Montage von Spriithrohr und Schlauch

1. Schrauben Sie das Sprihrohr an den Pisto-
lengriff (Abb. 3).

2. Stecken Sie den Schlauch an den Pistolen-
griff (Abb. 4a) und schrauben Sie ihn mit der
Befestigungsmutter fest (Abb. 4b).

3. Verbinden Sie das andere Ende des Schlau-
ches mit dem Gehause und schrauben Sie
ihn mit der Befestigungsmutter fest (Abb. 4c).

Hinweis! Uberpriifen Sie unbedingt die

Schlauchverbindungen. Eventuelle Undichtigkei-

ten sind sofort zu beseitigen und das Gerét ist bis

dahin nicht mehr zu benutzen.

5.2 Schultergurt montieren und anlegen

1. Haken Sie die Enden des Schultergurts in die
Gurtbefestigung (Abb. 1/ Pos. 9) ein.

2. Legen Sie den Schultergurt Uiber die Schulter.

3. Stellen Sie die Gurtlange so ein, dass sich
die Gurthalterung auf Hufthéhe befindet und
fUr Sie ein ermldungsfreies Arbeiten mdglich
ist.

5.3 Montage des Akkus

Hinweise:

® Das Gerat wird ohne Akku und ohne Ladege-
rat geliefert!

© Die Abdeckklappe schlieBt selbstandig und
wird durch Magnete zugehalten.

Offnen und halten Sie die Abdeckklappe (Abb.5
/ Pos. 5). Schieben Sie den Akku in die dafur
vorgesehene Akkuaufnahme. Achten Sie auf
das Einrasten der Rasttaste (Abb. 5/ Pos. C)
sobald der Akku vollstandig eingeschoben ist.
Der Ausbau des Akkus erfolgt in umgekehrter

-10-
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Reihenfolge.

5.4 Laden des Akkus

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die

Rasttaste driicken (Abb.5/Pos.C).
2. \Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-

denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken

Sie den Netzstecker des Ladegeréts in die

Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.

3. Stecken Sie den Akku auf das Ladegerat.

4. Unter Punkt ,Anzeige Ladegerat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerét.

Wahrend des Ladens kann sich der Akku etwas

erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprufen Sie bitte,

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-

handen ist
® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerat

¢ und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des
Akku-Packs sollten Sie fir eine rechtzeitige
Wiederaufladung des Akku-Packs sorgen. Dies

ist auf jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen,

dass die Leistung nachlasst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

5.5 Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 7)
Driicken Sie auf den Schalter fur Akku-Kapazi-

tatsanzeige (Pos. A). Die Akku-Kapazitatsanzeige

(Pos. B) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LEDs.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED('s) leuchten

Der Akku verfugt Gber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LEDs blinken:
Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein

laden werden!

5.6 Spriihmittel ansetzen und Behilter befiil-
len

Schalten Sie das Gerat aus und entfernen Sie

den Akku.

Hinweise:

®  Sprihmittel immer nach den Anweisungen
des Mittelherstellers herstellen. Die Menge ist
nach dem tatsachlichen Bedarf zu wahlen.

®  Spruhmittel missen eine wasserahnliche
Konsistenz aufweisen.

® GE-WS 18/35 Li: Der Spriihmittelbehalter
kann mit maximal 3,5 Liter Flussigkeit beflllt
werden.

® GE-WS 18/75 Li: Der Spriihmittelbehalter
kann mit maximal 7,5 Liter Flussigkeit beflllt
werden.

® Pflanzenschutzmittel niemals in Wohnr&u-
men, Stallungen oder Lagerrdumen fiir Le-
bens- und Futtermittel sondern ausschlieBlich
im Freien ansetzen.

®  Spruhmittel kénnen in einem separaten Be-
hélter angesetzt und gut vorgemischt und an-
schlieBend in den Behalter des Druckspriih-
gerates flllen.

® Bei der Anwendung von Sprihmitteln, die
aus pflanzlichen Préparaten angesetzt sind,
mussen diese Flussigkeiten vor dem Einflllen
gefiltert werden.

® Reinigen Sie das Gerat unmittelbar nach
jeder Benutzung. Nur so bleiben die fllssig-
keitsflhrenden Bauteile des Gerates sauber
und verkleben nicht. Verklebte Bauteile kdn-
nen zum Defekt flhren.

1. Stellen Sie das Druckspruhgerat auf eine
ebene Flache. Entfernen Sie den Tankver-
schluss (Abb. 8 / Pos.10). Dieser dient gleich-
zeitig als Messbecher.

2. Fullen Sie die vom Mittelhersteller vorge-
gebene Menge Flussigkeit (z.B. Wasser) in
den Spriihmittelbehalter (Abb. 9). Sofern das
Spriihmittel noch nicht spriihfertig angesetzt
wurde, fiigen Sie anschlieBend die abgemes-
sene Menge Wirkstoffkonzentrat hinzu und
verschlieBen Sie den Behélter sorgfaltig.

3. Mischen Sie, falls noch nicht geschehen,
durch Schitteln des Druckspriihgerétes das
Wirkstoffkonzentrat mit dem z.B. Wasser.

4. Bringen Sie am Sprihmittelbehélter die Be-
zeichnung des verwendeten Sprihmittels an
(Abb. 10)

defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-

11 -
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6. Bedienung

6.1 Einschalten

Nach Einsetzen des Akkus schalten Sie das
Gerat mit dem Ein- Ausschalter ein - Schalterpo-
sition ,|I“ (Abb. 11).

6.2 Ausschalten
Schalten Sie das Gerat mit dem Ein- Ausschalter
aus - Schalterposition ,0“ (Abb. 11).

6.3 Spriihen

WARNUNG!

Beachten Sie das beiliegende Heftchen mit den

Sicherheitshinweisen.

e  Spriihen Sie mit nicht zu breitem Strahl direkt
auf die Pflanzen oder andere Objekte.

¢ Beim Driicken des Auslésehebels am Pis-
tolengriff kdnnen pldtzlich RiickstoBkrafte
auftreten und das Sprihrohr kann im ungiins-
tigen Fall in Kérperrichtung zeigen. Halten Sie
den Pistolengriff immer fest.

® Sie kdnnen beim Spriihen das Sprihrohr
wie in Abbildung 1 gezeigt in der Halterung
belassen oder aus der Halterung in die Hand
nehmen.

6.3.1 Spriithen ein/aus

®  Zum Sprihen den Auslésehebel am Pistolen-
griff driicken (Abb. 12).

® Nach loslassen des Auslésehebels stoppt der
Sprihstahl.

®  Wird der Auslésehebel gedriickt und an-
schlieBend nach vorne geschoben (Abb. 13),
so ist der Auslosehebel arretiert. Das Geréat
spruht solange, bis der Ausléseheben wieder
nach hinten gezogen und losgelassen wird.

Hinweise!

1. Befindet sich in der integrierten Pumpe keine
oder zu wenig Spruhflussigkeit, 1auft die Pum-
pe nach einschalten des Gerates. Driicken
Sie den Ausldsehebel am Pistolengriff meh-
rere Sekunden. Die Pumpe fllt sich, Sprih-
mittel wird unregelmaBig ausgestoBen. Wird
das Spruhmittel gleichmaBig ausgesto3en,
schaltet die Pumpe nach Loslassen des Aus-
|6sehebels ab und beim Driicken des Hebels
wieder ein.

2. Befindet sich im Spriihmittelbehalter eine zu
geringe Sprihmittelmenge, saugt die Pumpe
zu wenig Spruhflissigkeit (vgl. 1.) und lauft
nach Loslassen des Auslésehebels weiter.
Fullen Sie Sprihmittel nach (s. Kapitel 5.6).
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6.3.2 Spriihstrahl einstellen

An der Dise kann der Sprihstrahl von punktfor-

mig bis facherférmig (feiner Spriihnebel) fir eine

groBere Flache eingestellt werden.

1. Unterbrechen Sie den Sprihvorgang.

2. Drehen Sie den einstellbaren Spriihkopf
entgegen dem Uhrzeigersinn, so erhalten Sie
einen schmaleren bis punktférmigen Sprih-
strahl (Abb. 14/ Pos. 1).

3. Drehen Sie den einstellbaren Spriihkopf im
Uhrzeigersinn, so erhalten Sie einen breiteren
Spriihstrahl (Abb. 14 / Pos. 1).

6.3.3 Spriihrohr verldngern

1. Lo&sen Sie die Arretiermutter (Abb. 15/ Pos. 3)
durch drehen entgegen dem Uhrzeigersinn.

2. Ziehen Sie das Teleskoprohr nach au3en um
die gewuinschte Lange einzustellen (Abb. 16).

3. Drehen Sie die Arretiermutter (Abb. 15/ Pos.
3) im Uhrzeigersinn wieder fest.

6.4 Transport

Transportieren Sie das Gerat am Handgriff (Abb.
1/ Pos. 11) oder mit dem Trageriemen (Abb. 1/
Pos. 16).

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Akku. Reinigen Sie das Gerat keinesfalls mit
brennbaren Lésungsmitteln.

7.1 Reinigung (auBen)

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini-
gungs- oder Lésungsmittel; diese kénnten die
Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geréatein-
nere gelangen kann. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerat erhéht das Risiko
eines elektrischen Schlages.
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7.2 Behalter innen reinigen

Nach jedem Gebrauch ist das Geréat zu reinigen
und der Behalter im gedffneten Zustand trocknen
zu lassen. Beachten Sie dazu die Reinigungshin-
weise der Gebrauchsanleitung des verwendeten
Spritzmittels und auch diese Anleitung.

Im Gerat verbleibende Restmengen sind tber
die Einfllléffnung aus dem Behalter zu entfer-
nen und flr spatere Anwendungen zwischen zu
lagern oder nach den geltenden Vorschriften zu
entsorgen.

1. Klappen Sie die Behélterverschlisse (Abb.
1/ Pos. 15) nach oben und heben Sie das
Motorteil vom Behélter ab (Abb. 17).

2. Entleeren Sie den Behalter vollstandig.

3. Flllen Sie den leeren Behalter mit etwa 2
Liter klarem Wasser auf.

4. Setzen Sie das Motorteil wieder auf den
Behélter und verschlieBen Sie den Behalter
indem Sie die Behalterverschliisse am Motor-
teil einhaken und nach unten klappen.

5. Schitteln Sie das Drucksprihgerat mehrmals
kraftig.

6. Verspritzen Sie den Inhalt auf die zuvor be-
handelte oder ausgesparte Restflache.

7. Wiederholen Sie diesen Vorgang.

8. Der Behélter kann jetzt, wie zuvor beschrie-
ben, Gber die Einflll6ffnung restlos entleert
werden.

9. Lassen Sie den Behalter vollstéandig aus-

trocknen bevor Sie ihn wieder am Motorteil
befestigen.

7.3 Diise und einstellbaren Spriihkopf reini-
gen

Sollten sich in der Dise Fremdkdrper abgelagert

haben und die Dise verstopft sein, reinigen Sie

diese wie folgt (niemals mit dem Mund ausbla-

sen):

1. Drehen Sie den einstellbaren Sprihkopf ent-
gegen dem Uhrzeigersinn komplett ab (Abb.
18).

2. Reinigen Sie die freigelegte Diise (Abb. 19a)
und auch das Loch im Spriihkopf (Abb. 19b)
mit einem dinnen Draht von Rickstanden.

3. Spllen Sie Duse und Sprihkopf mit klarem
Wasser.

4. Lassen Sie Duse und Spriihkopf trocknen.

7.4 Wartung

Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.5 Ersatzteil- und Zubehdérbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

e Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbbh.info

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung und Transport
9.1 Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

Lagern Sie nur vollstandig gesauberte und tro-
ckene Gerate.

Transport

Schalten Sie das Geréat aus und entnehmen

Sie den Akku.

® Bringen Sie, falls vorhanden, Transport-
schutzvorrichtungen an.

® Schiitzen Sie das Gerat gegen Schaden und
starke Vibrationen, die insbesondere beim
Transport in Fahrzeugen auftreten.

® Sichern Sie das Gerat gegen Verrutschen
und Kippen.

* Die Spruhlanze kann in der Halterung (Abb.

1) aufbewahrt werden.

9.2
[ ]

-13-
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10. Fehlersuchplan

Fehler Mégliche Ursache Beseitigung
Motor lauft nicht a) Gerat nicht eingeschaltet a) Ein- Ausschalter auf ,|I“ stel-
len (siehe 6.)
b) Anschlusse am Motor gel6st b) Durch Kundendienstwerkstatt
prifen lassen
c) Akku nicht korrekt eingesteckt c) Akku entfernen und neu ein-

stecken (siehe 5.)

Trotz geflilltem Tank | a) Diise ganz oder teilweise verstopft a) Duse reinigen (siehe 7.2)
spruht das Gerat
nicht oder mit gerin- | b) Flussigkeit zu dickflissig und deshalb b) Flussigkeit entfernen, Ge-
ger Leistung ungeeignet rat und Behdlter reinigen
(siehe 7.)
Zuviel Spriihnebel a) Abstand zum Objekt zu groB3 a) Spruhabstand verringern
b) Sprihbreite zu grof3 b) Sprihbreite verringern (siehe
6.3.2)
Motor stoppt plétz- | Akku leer Geladenen Akku einsetzen
lich (siehe 5.3)
-14 -
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11. Anzeige Ladegerét

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegerét ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerat

An

Aus

Laden

Das Ladegerat 1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerat.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatsachlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung
umgeschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerét. Trennen Sie das
Ladegerat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heif3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

Anl_GE_WS_18-35_Li_SPK5.indb 15
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigenttuimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-16-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Dise

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-17-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingeréate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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D

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

D

Ostroznie! Nosi¢ maske ochronna.

Ostroznie! Nosic¢ okulary ochronne.

S

Ostroznie! Nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne!

@

Nosi¢ odpowiednie mocne obuwie.

%,

Nie uzywac podczas deszczu. Chronié przed wilgocia!

-20-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczyc jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zbwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajduja
sie w zatgczonym zeszycie!

Ostrzezenie!

Zapoznac sie z trescig wszystkich ws-
kazowek bezpieczenstwa, instrukcji, ry-
sunkow i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymi-
enionych instrukcji moze spowodowacé porazenie
pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub ciezkie
obrazenia.

Prosimy zachowac na przysztos¢ wszystkie
wskazoéwki bezpieczenstwa i instrukcje.

* Nosic¢ przylegajaca do ciata odpowiednig
odziez. Podczas prac nad gtowa nalezy nosi¢
wodoszczelne nakrycie gtowy.

® Nigdy nie pozostawia¢ opryskiwaczy na
stoncu.

* Nigdy nie stosowa¢ do spryskiwania toksy-
cznych substancji. Przestrzega¢ wskazowek
podanych w kartach charakterystyki sub-
stancji chemicznych i preparatéw. W razie
watpliwosci prosimy zwrdécic sie o dalsze
informacje do ich producenta.

® Podczas spryskiwania nie dopuséci¢ do tego,
aby zwierzeta lub inne osoby zblizaty sie do
miejsca pracy.

Zabrania sie uzywania i obstugiwania tego
urzadzenia przez dzieci! Pilnowaé dzieci i nie
pozwoli¢ im bawi¢ sie urzadzeniem. Czysz-
czenie i konserwacja nie moga by¢ wykony-
wane przez dzieci! Zabrania sig uzytkowania
urzadzenia przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub osoby, ktére majg

Anl_GE_WS_18-35_Li_SPK5.indb 21

niewystarczajgce doswiadczenie lub wiedze,

za wyjatkiem sytuaciji, gdy sa one nadzorowa-
ne przez odpowiedzialng za nie osobe lub sg

przez nig odpowiednio instruowane.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1-2)
1. Regulowana gtowica

2. Teleskopowa lanca

3. Nakretka mocujaca

4. Nieruchoma lanca

5. Pokrywa akumulatora

6. Spust

7. Pistolet

8. Waz

9. Mocowanie pasa

. Korek zbiornika/miarka

. Uchwyt do przenoszenia urzgdzenia
. Wtacznik/wytgcznik

. Zbiornik na ptyn do opryskiwania

. Obudowa silnika

. Klamra zatrzaskowa zbiornika

. Pas

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdcié¢

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzadzenia przedstawiajgc dowod zaku-

pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele $wiadczen gwarancyjnych.

®  Otworzyc¢ opakowanie i ostroznie wyciggna¢
urzadzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

® W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie mogg bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!

-21-
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Opryskiwacz cisnieniowy
Waz

Pistolet

Lanca

Pas

Oryginalna instrukcja obstugi
Wskazowki bezpieczenstwa

3. Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Opryskiwacz cisnieniowy stuzy wytgcznie do roz-

pylania nastepujacych cieczy w domu, ogrodzie i

szklarniach:

® woda,

e Srodki ochrony roslin,

® herbicydy,

® rozpuszczone w wodzie naturalne oleje (np.
olej z miodli indyjskiej, olej rzepakowy),

®  rozpuszczone w wodzie nawozy.

Rozpylane ciecze, w szczegdlnosci rozpusz-
czone w wodzie naturalne oleje, musza mie¢
konsystencje zblizong do wody. Gestsze cie-
cze nie moga by¢ rozpylane lub ich rozpylanie
mozliwe jest tylko ze zmniejszong moca.

Dozwolone jest rozpylanie tylko tych ptynnych na-
wozow, herbicyddw i srodkéw ochrony roslin, kté-
re w panstwie, gdzie majg by¢ stosowane zostaty
dopuszczone do uzytku przez odpowiedni organ
zatwierdzajacy. Wedtug informacji dostepnych

na dzien produkcji urzgdzenia nie stwierdzono
szkodliwego wptywu dopuszczonych substancji
ani rozpuszczonych w wodzie naturalnych olejow
na uzyte w urzadzeniu materiaty. Nawozy, srodki
ochrony roslin i herbicydy moga by¢ rozpylane
wytgcznie w stezeniu zalecanym przez produ-
centa tych srodkéw. W razie watpliwosci prosimy
zwrocic¢ sie do producenta danego $rodka.

Opryskiwacz cisnieniowy nie nadaje sig do uzycia
z artykutami spozywczymi ani do rozpylania
cieczy powyzej dopuszczalnej temperatury ro-
boczej (40°C) ani do rozpylania cieczy zracych,
zawierajgcych kwasy lub palnych o temperaturze
zaptonu ponizej 55°C. Zabrania sig rozpylania
$rodkéw do impregnacii lub dezynfekcji, lakierow,
lazur, tluszczy, olejow mineralnych i olejow synte-
tycznych.

Uwaga! Rozpylone ciecze palne sg tatwo zapal-
ne réwniez przy temperaturze zaptonu powyzej
55°C.

Zabrania sie stosowania opryskiwacza
cisnieniowego:

® jako wypalarki

® do przechowywania cieczy

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego W niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napiecie zasilania: ........cc.cccoeeeerieeneenne. 18V DC
TYP POMPY: e pompa membranowa
GE-WS 18/35 Li

Teoretyczna pojemnosc zbiornika ok.: .......... 3,81

GE-WS 18/75 Li maks. objgtos¢ uzytkowa: ...7,51
30-60 I’h
Cisnienie rozpylania: ................... 2.5 bar (36 psi)
Optymalny odstep przy rozpylaniu: ............ 0,6 m
Pozostatosci techniczne: ..........ccccoeoeiiieens 25 ml
Maksymalna dopuszczalna temperatura robocza:
.................................................................. +40°C
Min.— maks. dtugos¢ lancy z przytaczem/dysza: .
...................................................... 33cm-50cm
GE-WS 18/35 Li waga z osprzetem (bez akumu-

1210ra): .o 2,26 kg
GE-WS 18/75 Li waga z osprzetem (bez akumu-

=N o] - ) SR 2,40 kg

Uwaga!

W sktad dostarczonego urzadzenia nie wchodza
akumulatory ani fadowarka. Urzgdzenie moze by¢
stosowane wytgcznie z akumulatorami litowo-
jonowymi serii Power-X-Change!

-22 -
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Akumulatory litowo-jonowe serii Power-X-
Change muszg by¢ zawsze tadowane przy uzyciu
tadowarki Power-X-Charger.

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L ,........ 83 dB(A)
Odchylenie K, ...covviiis 3dB
Poziom mocy akustycznej L, .......c.o...... 94 dB(A)
Odchylenie K, «..cooviviviieiiiiiiiiiiie, 3dB

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkow) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Uchwyt
Wartos¢ emisji drgan a, = 1,57 m/s?
Odchylenie K= 1,5 m/s?

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
zostaty zmierzone wedtug znormalizowanych
procedur i moga stuzy¢ jako podstawa do porow-
nywania urzgdzen elektrycznych.

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
moga rowniez by¢ wykorzystywane do wstepnej
oceny obciazen.

Ostrzezenie:

Faktyczne wartosci emisji drgan i hatasu pod-

czas pracy z urzadzeniem moga odbiegac od

podanych wartosci i zalezg ona od sposobu

uzytkowania elektronarzedzia, w szczegolnosci

od wtasciwosci przedmiotu, ktéry poddawany jest

obrébce.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

® Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.

® Regularnie czyscic urzgdzenie.

® Dopasowac wtasny sposo6b pracy do
urzadzenia.

® Nie przecigzac urzadzenia.

° W razie potrzeby kontrolowac¢ urzgdzenie.

® Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosic¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,
zawsze zachodzi ryzyko powstawania
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zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku niestosowa-
nia odpowiedniej maski ochronnej.

2. Kontakt z niebezpiecznymi substancjami.
Srodki do opryskiwania moga by¢ szkodliwe,
jezeli sg wdychane, potykane lub dojdzie do
kontaktu ze skorg lub oczami. Przestrzegac
wszystkich instrukcji i nosi¢ odpowiednie
wyposazenie ochronne.

5. Przed uruchomieniem

Ostrzezenie!

Przed przystapieniem do wszelkich prac
montazowych wytgczy¢ urzgdzenie i wyjaé aku-
mulator.

5.1 Montaz lancy i weza

1. Nakreci¢ lance na pistolet (rys. 3).

2. Nasadzi¢ waz na pistolet (rys. 4a) i przykrecic¢
go mocno nakretkg mocujaca (rys. 4b).
Podtaczy¢ drugi koniec weza do obudowy i
przykreci¢ go mocno nakretkg mocujaca (rys.
4c).

Wskazoéwka! Sprawdzi¢ potgczenia weza!
Natychmiast usuna¢ wszelkie nieszczelnosci i

nie uzywac urzadzenia, dopoki nie zostang one
usuniete.

3.

5.2 Montaz i zaktadanie pasa na rami¢

1. Zahaczy¢ konce pasa na ramie w mocowaniu
pasa (rys.1/poz.9).

2. Przetozy¢ pas na ramie przez ramie.

3. Ustawic¢ dtugos¢ pasa tak, aby mocowanie
pasa znalazio sie na wysokosci bioder i ope-
rator nie odczuwat zmeczenia podczas pracy
z urzadzeniem.

5.3 Montaz akumulatora

Wskazowki:

® W skfad dostarczonego urzadzenia nie
wchodzi akumulator ani tadowarka!

® Pokrywa zamyka sie samoczynnie i jest przy-
trzymywana przez magnesy.

Otworzy¢ i przytrzymac pokrywe (rys. 5/ poz. 5).
Wsuna¢ akumulator w przewidziane do tego celu
mocowanie. Zwréci¢ uwage na poprawne zablo-
kowanie sig przycisku blokady (rys. 5/ poz. C) jak
tylko akumulator zostanie catkowicie wsunigty w
mocowanie. Wymontowanie akumulatora odbywa
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sie w odwrotnej kolejnosci.

5.4 tadowanie akumulatora

1. Wyja¢ akumulator z urzgdzenia. W tym celu
nacisng¢ przycisk blokady (rys. 5/ poz. C).
Sprawdzi¢, czy napiecie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napigciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
do gniazdka. Zielona dioda LED zaczyna
migac.

Zatozy¢ akumulator na tadowarke.

W tabeli w punkcie ,Wskazania diod na
tadowarce" objasniono znaczenie wskazan
diod na tadowarce.

Podczas tadowania akumulator moze nieco sie
nagrzacé. Jest to normalne zjawisko.

2.

Jesli fadowanie akumulatora nie jest mozliwe,
prosze sprawdzi¢,

® czy jest napiecie w gniazdku

czy styk na kontaktach tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientéw

® tadowarke

© oraz akumulator.

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego diugg zywotnosé. tadowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc urzadzenia
spada. Nie roztadowywa¢ catkowicie akumulato-
ra. Prowadzi to do uszkodzenia akumulatora!

5.5 Wskaznik poziomu natadowania akumula-
tora (rys.7)

Przycisna¢ przetacznik wskaznika poziomu

natadowania akumulatora (poz. A). Wskaznik

(poz. B) sygnalizuje stan natadowania akumulato-

ra za pomocg 3 diod LED.

Wszystkie 3 diody LED si¢ Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowaé
akumulator.

Anl_GE_WS_18-35_Li_SPK5.indb 24

Wszystkie diody LED migaja:
Akumulator jest uszkodzony lub gteboko
roztadowany. Zabrania sie uzywania lub
tadowania uszkodzonych akumulatoréw!

5.6 Przygotowanie srodka do opryskiwania i
napetnianie zbiornika
Wytaczyé urzadzenie i wyjaé¢ akumulator.

Wskazowki:

e Srodki do opryskiwania nalezy zawsze
przygotowywac wedtug instrukcji ich produ-
centa. Dobrac¢ ilo$¢ odpowiednio do faktycz-
nych potrzeb.

Rozpylane srodki muszg mie¢ konsystencje
zblizong do wody.

GE-WS 18/35 Li: Do zbiornika na ptyn do
opryskiwania mozna wla¢ maks. 3,5 litrow
cieczy.

GE-WS 18/75 Li: Do zbiornika na ptyn do
opryskiwania mozna wla¢ maks. 7,5 litrow
cieczy.

Srodki ochrony roslin stosowaé wytacznie na
zewnatrz; nigdy nie stosowac srodkéw ochro-
ny roslin w pomieszczeniach mieszkalnych
lub inwentarskich ani magazynach artykutéw
spozywczych lub pasz.

Rozpylane srodki mozna przyrzadzié¢ w
osobnym pojemniku i po doktadnym wy-
mieszaniu wlac je do zbiornika opryskiwacza
cisnieniowego.

W razie zastosowania srodkéw, ktore
przyrzadzane sa z preparatow roslinnych,
nalezy przed wlaniem tych cieczy do zbiorni-
ka je przefiltrowac.

Oczysci¢ urzadzenie natychmiast po kazdym
uzyciu. Tylko w ten sposéb mozna zapewni¢,
ze czesci urzadzenia, przez ktére przeptywa
ptyn, beda czyste i sie nie posklejajg. Poskle-
jane czesci urzadzenia moga by¢ przyczyna
awarii.

1. Postawic¢ opryskiwacz cisnieniowy na ptaskiej
powierzchni. Wyjac korek zbiornika (rys. 8 /
poz. 10). Stuzy on réwniez jako miarka.
Nala¢ do zbiornika na ptyn do opryskiwania
podang przez producenta objetosé cieczy
(np. wody) (rys. 9). Jezeli rozpylany srodek
jeszcze nie zostat przygotowany do rozpyla-
nia, nala¢ odmierzong objetosé koncentratu
$rodka czynnego i starannie zamkna¢ zbior-
nik.

Jezeli $rodek nie zostat jeszcze zmieszany,
potrzasajac opryskiwaczem zmieszac¢ kon-
centrat $rodka czynnego np. z woda.
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4. Nanies¢ oznaczenie uzytego $rodka do roz-
pylania na zbiorniku na ptyn do opryskiwania
(rys. 10).

6. Obstuga

6.1 Wigczanie

Po wtozeniu akumulatora do urzadzenia, aby
uruchomic je umiesci¢ wiacznik/wytgcznik w po-
zycji I (rys. 11).

6.2 Wytaczanie
Aby wytaczy¢ urzadzenie umiescic¢ wtgcznik/
wytacznik w pozycji ,0“ (rys. 11).

6.3 Opryskiwanie

OSTRZEZENIE!

Przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa za-

mieszczonych w zatgczniku.

®  Opryskiwaé niezbyt szerokim strumieniem
bezposrednio rosliny lub inne obiekty.

® Po nacisnieciu spustu pistoletu moga nagle
zadziata¢ sity odbicia i w niekorzystnym przy-
padku lanca moze sie obréci¢ w strone ciata.
Zawsze mocno trzymac pistolet w dtoni.

® Na czas opryskiwania lance mozna
pozostawi¢ w mocowaniu tak jak pokazano
narys. 1 lub wyja¢ ja z mocowania i trzymacé
w dfoni.

6.3.1 Wiaczanie/wytgczanie opryskiwania

® Aby rozpoczaé opryskiwanie nacisng¢ spust
pistoletu (rys. 12).

® Po zwolnieniu spustu konczy sie strumien
rozpylania.

* Aby zablokowaé spust w pozycji opryskiwa-
nia, po nacisnieciu spustu przesunaé go do
przodu (rys. 13). Rozpylanie trwa tak dtugo,
az spust zostanie przesuniety z powrotem do
tytu i zwolniony.

Wskazowki!

1. Jezeli w zintegrowanej pompie nie ma cieczy
do rozpylania lub jest jej za mato, wowczas
pompa uruchamia sie automatycznie po
wigczeniu urzadzenia. Naciska¢ przez kilka
sekund spust pistoletu. Trwa napetnianie
pompy, ciecz rozpylana jest nieréwnomier-
nie. Gdy ciecz rozpylana jest rownomiernie,
pompa po zwolnieniu spustu sie wytacza i
wigcza sie ponownie po nacisnieciu spustu.

2. Jezeli w zbiorniku na ptyn do opryskiwania
znajduje sie za mato cieczy, wéwczas pompa
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zasysa za mato cieczy (patrz punkt 1) i nadal
pracuje po zwolnieniu spustu. Uzupetni¢ po-
ziom cieczy do rozpylania w zbiorniku (patrz
rozdziat 5.6).

6.3.2 Regulacja strumienia rozpylania

Na dyszy mozna wyregulowac strumien rozpyla-

nia od punktowego do ptaskiego (drobna mgta)

do wiekszych powierzchni.

1. Przerwacé opryskiwanie.

2. Przekreci¢ regulowang gtowice w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
zmniejszy¢ szerokosc¢ rozpylanego strumienia
(rys. 14/ poz. 1).

3. Przekreci¢ regulowang gtowice w zgodnym
z ruchem wskazowek zegara, aby zwiekszy¢
szeroko$¢ rozpylanego strumienia (rys. 14/
poz. 1).

6.3.3 Wydtuzanie lancy

1. Przekreci¢ nakretke mocujaca (rys. 15/ poz.
3) w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zéwek zegara, aby jg odkrecic.

2. Nastepnie wysuna¢ rure teleskopowa na
zadang dtugos¢ (rys. 16).

3. Dokreci¢ z powrotem nakretke mocujaca (rys.
15/ poz. 3) przekrecajac ja w kierunku zgod-
nym z ruchem wskazéwek zegara.

6.4 Transport

Podczas transportu i przenoszenia urzadzenia
nalezy je trzymac za uchwyt (rys. 1/ poz. 11) lub
za pas nosny (rys. 1/ poz. 16).

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cze$ci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed wszystkimi pracami zwigzanymi z czysz-
czeniem urzadzenia nalezy wyjaé z niego akumu-
lator. Zabrania sig czyszczenia urzgdzenia przy
uzyciu palnych rozpuszczalnikéw.

7.1 Czyszczenie (od zewnatrz)

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

® Zaleca sig czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
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$ciereczka z niewielka iloscig szarego mydta.
Nie uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzié¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzadzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.

7.2 Czyszczenie wnetrza zbiornika

Po kazdym uzyciu oczysci¢ urzadzenie i
pozostawi¢ zbiornik tak dtugo otwarty, az
catkowicie wyschnie. Przestrzega¢ wskazowek
odnosnie czyszczenia zawartych w instrukcji
uzytego srodka do opryskiwania oraz tej instrukciji
obstugi.

Znajdujace sie w urzadzeniu pozostatosci tech-
niczne cieczy nalezy wylaé przez otwoér wlewowy.
Pozostatosci zachowac do pézniejszego uzytku
lub odda¢ do utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

1. Podnies¢ klamry zatrzaskowe zbiornika (rys.
1/ poz. 15) i podnies¢ zespot silnikowy, aby
zdjac¢ go ze zbiornika (rys. 17).

2. Catkowicie opréznic¢ zbiornik.

3. WiIac¢ do pustego zbiornika ok. 2 litry czystej

wody.

Nasadzi¢ z powrotem zesp6t silnikowy na

zbiornik. Zahaczy¢ klamry zatrzaskowe zbior-

nika o zespét silnikowy i docisna¢ je do dotu,
aby zamkna¢ zbiornik.

5. Kilka-kilkanascie razy mocno potrzagsnaé
opryskiwaczem cisnieniowym.

6. Rozpyli¢ zawarto$¢ na opryskang wczesniej
powierzchnie lub jej pozostatg czesé.

7. Powtdrzy¢ jeszcze raz ten proces.

8. Nastepnie catkowicie oprozni¢ zbiornik tak
jak opisano powyzej.

9. Odczekac az zbiornik catkowicie wyschnie
i dopiero woéwczas zamocowac z powrotem
zespot silnikowy.

7.3 Czyszczenie dyszy i regulowanej gtowicy
Jezeli w dyszy osadzity sie ciata obce i dysza
jest zapchana, nalezy oczysci¢ ja w nastepujacy
sposéb (nigdy nie przedmuchiwaé ustami):

1. Catkowicie odkreci¢ regulowana gtowice
przekrecajac jg w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazoéwek zegara (rys. 18).

2. Cienkim drutem usuna¢ pozostatosci z
odtaczonej dyszy (rys. 19a) oraz z otworu
gtowicy (rys. 19b).
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3. Wyptukac dysze i gtowice czystg woda.
4. Pozostawi¢ dysze i gtowice, aby wyschty.

7.4 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwaciji.

7.5 Zamawianie czesci wymiennych:
Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podaé nastepujace dane:

® Typ urzgdzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

®  Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtdérnego uzytku lub do recyklingu. Urzagdzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadoéw udziela administracja
komunalna.

9. Sktadowanie i transport

9.1 Przechowywanie

Urzadzenie i jego wyposazenie dodatkowe po-
winny byé przechowywane w ciemnym, suchym
i nienarazonym na ujemne temperatury miejscu.
Optymalna temperatura sktadowania wynosi od
5 do 30 °C. Elektronarzedzie przechowywac w
oryginalnym opakowaniu.

Przed magazynowaniem urzadzenia zawsze je
catkowicie oczysci¢ i odczekac az wyschnie.

9.2 Transport

® Wyltgczy¢ urzadzenie i wyja¢ akumulator.

e Zamontowac (o ile wystepuje) wyposazenie
ochronne przewidziane do transportu
urzadzenia.

e Chronic¢ urzadzenie przed uszkodzeniami i
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silnymi wibracjami, ktére moga wystapi¢ sz-
czegolnie podczas transportu w pojazdach.
® Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przewrdce-
niem sig lub zsunigciem.
® Lance mozna przechowywa¢ w mocowaniu
(rys. 1).
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10. Wyszukiwanie usterek

Btad

Mozliwa przyczyna

Usuwanie

Silnik nie uruchamia
sie

a) Urzadzenie nie jest wtgczone
b) Poluzowanie sie ztgczy na silniku

c) Akumulator jest wtozony nieprawidtowo

a) Ustawi¢ wtgcznik/ wytgcznik
na pozyciji ,|I“ (patrz punkt 6)

b) Zlecic¢ kontrole warsztatowi
serwisowemu producenta

c) Wyja¢ akumulator i wtozyc z
powrotem (patrz punkt 5)

Jezeli urzgdzenie
nie rozpyla cieczy
lub rozpyla jg ze
zbyt niskg moca,
pomimo ze zbiornik
jest petny

a) Dysza jest catkowicie lub czg$ciowo
zapchana

b) Ptyn jest zbyt gesty i z tego powodu nie
nadaje sie do opryskiwania

a) Oczyscic¢ dysze (patrz punkt
7.2)

b) Wyla¢ ptyn, oczyscié
urzadzenie i zbiornik (patrz
punkt 7)

Urzadzenie rozpyla
zbyt silng mgte

a) Za duzy odstep od opryskiwanego
obiektu
b) Za duza szerokos¢ strumienia

a) Zmniejszy¢ odlegtosc¢ od
opryskiwanego obiektu

b) Zmniejszy¢ szerokosc¢ roz-
pylanego strumienia (patrz

punkt 6.3.2)
Silnik sie nagle Roztadowany akumulator Whtozy¢ natadowany akumulator
zatrzymat (patrz punkt 5.3)
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11. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona
dioda LED

Zielona di-
oda LED

Znaczenie i postepowanie

nie swieci
sie

miga

Stan gotowosci
tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w tadowarce.

Swieci sie

nie $wieci
sie

tadowanie

Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacje
odnosnie czasu fadowania znajdujg na tadowarce.

Wskazowka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiega¢ od podanego.

nie $wieci
sie

Swieci sie

Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku.

Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktory trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.
Aby akumulator sie catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut diuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z tadowarki. Odtaczyc¢ tadowarke od zasilania.

miga

nie $wieci
sie

tadowanie adaptacyjne

tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystgpi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekaé, az
zakonczy sie proces fadowania.

miga

miga

Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postepowanie:

Zabrania sie tadowania uszkodzonych akumulatoréw.

Wyja¢ akumulator z tadowarki.

Swieci sie

Swieci sie

Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z tadowarki i pozostawi¢ go na jeden dzier w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzuca¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Wiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mysl krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
maja czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

-30-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Paristwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajgce sig* Dysza

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowe;j
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

® Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

e Czy przed wystgpieniem usterki zwrécili Pafistwo uwage na cos$ szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Pafistwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie si¢ do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jeste$my réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1. Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentow, tzn. osob fizycznych, ktore nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzgdzenia tego producen-
ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej traca moc.

3. Gwarangciji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkow otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé¢ przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwosc¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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D

Pericol! - Pentru reducerea riscurilor de accidentare cititi instructiunile de utilizare

D

Atentie! Purtati masca de protectie.

Atentie! Purtati ochelari de protectie.

S

Atentie! Purtati manusi de protectie adecvata!

@

Purtati incaltaminte stabila adecvata.

%,

Nu se va utiliza in conditii de ploaie. Se va feri de umiditate!
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brosura anexatal!

Avertisment!

Cititi toate indicatiile de siguranta,
instructiunile si tineti cont de imaginile si da-
tele tehnice care insotesc acest aparat elec-
tric. Nerespectarea urmatoarelor instructiuni pot
duce la electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile si indicatiile de
siguranta pentru viitor.

e Purtati imbracaminte de lucru stransa pe corp
adecvata. in cazul lucrarilor deasupra capului
purtati o protectie impermeabila.

® Nu lasati pulverizatoarele niciodata la soare.

® Nu pulverizati agenti de stropire toxici. Tineti
cont de fisele cu datele de siguranta pentru
substantele chimice si prelucrarea acestora.
in caz de dubiu interesati-va la producétorul
respectiv.

® Tineti tertii si animale la distanta in timpul pro-
cesului de pulverizare.

Este interzisa utilizarea aparatului de catre copii.
Copiii trebuie sa fie supravegheati, astfel incat sa
nu se joace la aparat. Curatarea si intretinerea nu
are voie sa fie facuta de catre copii. Aparatul nu
are voie sa fie utilizat de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale limitate sau care nu
au experienta sau cunostinte, cu exceptia cazului
n care sunt supravegheate sau indrumate de o
persoana responsabila.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1-2)
Cap de pulverizare reglabil
Teava de pulverizare telescopica
Piulita de blocare

Teava de pulverizare fixa

Capac de acoperire acumulator
Maneta de declansare

Maner pistol

Furtun

Fixare curea

10. Tnchizator rezervor/pahar gradat
11. Maner de transport

12. Intrerupator pornire/oprire

13. Rezervor pentru agentul de pulverizat
14. Carcasa motorului

15. inchizator rezervor

16. Curea de transport

©RNO O, LN~

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in

baza cuprinsului livrérii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.

© Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

o indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.

® Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Pulverizator sub presiune
Furtun

Maner pistol

Teava de pulverizare

Curea de transport

Instructiuni de utilizare originale
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® Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Pulverizatorul sub presiune se preteaza exclusiv
la pulverizarea urmatoarelor lichide in uzul casnic,
gradina sau sere:

* apa

© substante de protectie a plantelor,
e erbicide,

[ ]

uleiuri naturale dizolvate in apa (de ex. ulei de
Neem, ulei de rapita)
® ingrasaminte dizolvate in apa

Lichidele pulverizate, in special uleiurile naturale
dizolvate in apa, trebuie sa prezinte o consistenta
similara apei. Lichidele cu vascozitate mai mare
nu pot fi pulverizate sau pot fi pulverizate doar cu
capacitate limitata.

Este permisa numai utilizarea de ingrasamite,
erbicide si substantele de protectie a plantelor
lichide aprobate de autoritatile competente in
tara in care sunt folosite. Pentru aceste substante
aprobate, precum si pentru uleiurile naturale
dizolvate in apa, nu exista cunostinte asupra
unor influente daunatoare asupra materialelor
utilizate in momentul fabricarii aparatului. Pulveri-
zarea ingrasamintelor, substantelor de protectie
a plantelor si erbicidelor este permisa numai
avand concentratia indicata de catre producatorul
agentilor de stropire. in caz de dubiu informati-va
la producatorul agentilor de stropire.

Pulverizator sub presiune nu se preteaza la uti-
lizarea in domeniul alimentar si la pulverizarea
lichidelor care au o temperatura mai mare decat
temperatura de functionare admisa de 40°C,
precum si lichidelor acide, caustice si inflamabile
cu punctul de aprindere sub 55°C. De asemenea,
este interzisa pulverizarea de substante de imp-
regnare sau de dezinfectie, lacuri, lazuri, unsori,
uleiuri minerale si uleiuri sintetice.

Atentie! Lichidele inflamabile pulverizate sunt
usor inflamabile chiar si peste un punct de aprin-
dere de 55°C.

Nu folositi pulverizatorul sub presiune in nici un
caz pentru:

® incalzirea cu flacara

e depozitarea de lichide

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Alimentare electrica: ..........ccccevveeeennen. 18Vd.c.
Tip pOMPa: ..cceveieiiieeinne Pompa cu membrana
GE-WS 18/35 Li

Volumul rezervorului CCa.: .......cocvveveeeeeriiienns 3,81

Volumul rezervorului cca.:........cccovvveeeeeeecnnnnns 8,21
GE-WS 18/75 Li Volum de umplere max.: ..... 7,51
Debit, Vi ..o 30-60 I’'h
Presiune de pulverizare: .............. 2.5 bar (36 psi)
Distanta optima de pulverizare: .................. 0,6 m
Cantitate reziduala: ............cccocoeeriieiiniieens 25 ml
Temperatura de functionare maxima admisa: ......
................................................................. +40°C
Lungimea tevii de pulverizare cu racord/duza min.
—IMNAX.E e 33cm-50cm
GE-WS 18/35 Li Greutate cu accesorii (fara acu-
MUIALOT): e 2,26 kg
GE-WS 18/75 Li Greutate cu accesorii (fara acu-
09101 E= L (o] o SO 2,40 kg
Atentie!

Aparatul este livrat fara acumulatori si aparat de
incarcat, utilizarea sa este permisa numai cu acu-
mulatorii Li-lon din seria Power-X-Change!

incarcarea acumulatorilor Li-lon din seria Power-
X-Change este permisa numai cu un incarcator
Power-X-Charger.
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Pericol!

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L, .................... 83dB (A)
Nesiguranta K, ..., 3dB
Nivelul capacitétii sonore L, ............... 94 dB (A)
Nesiguranta K, «.ccoovverniieiiiiie, 3dB

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
60745.

Maner
Valoarea de emisie a vibratiilor a, = 1,57 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Valorile vibratiilor totale si valorile emisiei sonore
mentionate au fost masurate conform unui pro-
ces de verificare normat si pot fi utilizate pentru
comparatia cu alte aparate electrice ale altor
producatori.

Valorile vibratiilor totale si valorile emisiei sonore
mentionate pot fi utilizate pentru si la o estimare
provizorie a solicitarii aparatului.

Avertisment:

Emisiile de vibratie si emisiile sonore pot devia de
la valorile mentionate in timpul utilizarii efective a
aparatului electric, in functie de modul de utilizare
al aparatului electric si in special de tipul piesei
de prelucrat.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-

ficat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

e Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-
plet, chiar daca manipulati aceasta scula
electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poarta masca de protectie adecvata.

2. Contact cu materiale periculoase. Materi-
alele pulverizate pot fi daunatoare, atunci
cand sunt inhalate, inghitite sau cand ajung
n contact cu pielea sau ochii. Respectati
instructiunile si purtati echipament de
protectie adecvat.

5. inainte de punerea in functiune

Avertisment!
! Inaintea tuturor lucrarilor de montaj, opriti apara-
tul si indepartati acumulatorul.

5.1 Montarea tevii de pulverizare si a furtunu-
lui

1. Tngurubati teava de pulverizare pe manerul
pistolului (Fig. 3).

2. Racordati teava la manerul pistolului (Fig. 4a)
si insurubati-l bine cu piulita de fixare (Fig.
4b).

3. Imbinati celalalt capét al tevii cu carcasa si
fnsurubati-l bine cu piulita de fixare (Fig. 4c).

Indicatie! Verificati neaparat imbinarile furtunului.

Eventuale neetanseitati trebuie indepartate de

indata si aparatul nu se va mai folosi in niciun caz.

5.2 Montajul si plasarea curelei de umar
Agatati capetii curelei de umar in fixarea cu-
relei (Fig. 1/ Poz.9).

2. Treceti cureaua peste umar.

3. Reglati lungimea curelei in asa fel, incat prin-
derea curelei sa se afle in dreptul soldului,
astfel este posibil un lucru neobositor pentru
dumneavoastra.

5.3 Montarea acumulatorului

Indicatii:
e Aparatul este livrat fara acumulator si aparat
de incarcat!

e Capacul de acoperire se inchide de la sine
si este tinut inchis prin intermediul unor
magneti.

Deschideti si tineti capacul de acoperire (Fig.

5/ Poz. 5). impingeti acumulatorul in lacasul
prevazut in acest sens. Odata ce acumulatorul
este complet in lacas, tineti cont de blocarea tas-
tei de blocare (Fig. 5 / Poz. C). Demontajul acu-
mulatorului se realizeaza in ordine inversa.
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5.4 incircarea acumulatorului

1. Scoateti pachetul de acumulatori din aparat.
Pentru aceasta apasati tasta de blocare. (Fig.
5/Poz. C).

2. Comparati daca tensiunea de retea indicata
pe placuta indicatoare corespunde cu tensi-
unea existenta in retea. Introduceti stecherul
de retea al incarcatorului in priza. LED-ul ver-
de incepe sa lumineze intermitent.

3. Asezati acumulatorul pe incarcator.

4. La punctul ,Afisajul aparatului de incarcat”
gasiti un tabel cu semnificatiile afisajului LED-
urilor pe aparatul de incarcat.

in timpul procesului de incircare acumulatorul se

poate incalzi putin. Acest lucru este insa normal.

Daca nu este posibila incarcarea pachetului de

acumulatori va rugam sa verificati,

® daca exista tensiune la priza

e daca exista un contact perfect la contactele
de incarcare.

Daca totusi nu este posibila incarcarea pachetului
de acumulatori, va rugam sa trimiteti

® aparatul de incarcat

® sipachetul de acumulatori

la service-ul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate indelungate de utilizare

a pachetului de acumulatori trebuie sa asigurati
incarcarea la timp a pachetului de acumulatori.
Acest lucru este necesar in orice caz atunci

cand constatati ca puterea scade. Nu descarcati
niciodata complet pachetul de acumulatori. Acest
lucru duce la defectarea pachetului de acumula-
toril

5.5 Ind2icatorul capacitatii acumulatorului (Fig. 7)
Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii
acumulatorului (Poz. A). Indicatorul capacitatii
acumulatorului (Poz. B) va semnalizeaza nivelul
de incarcare al acumulatorului pe baza a 3 LED-
uri.

Toate 3 LED-urile lumineaza:
Acumulatorul este complet incarcat.

Se aprind 2 LED-uri sau numai unul
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.

1 LED clipeste:
Acumulatorul este descarcat, incarcati acumula-
torul.

Toate LED-urile clipesc:

Acumulatorul a fost descarcat profund si este
defect. incércarea si utilizarea unui acumulator
defect este interzisa!

5.6 Prepararea agentului de pulverizat si um-
plerea rezervorului
Deconectati aparatul si scoateti acumulatorul.

Indicatii:

® Preparati agentul de pulverizat intotdeauna
conform indicatiilor producatorului agentului.
Cantitatea se va alege in functie de necesarul
efectiv.

® Agentii de pulverizat trebuie sa aiba o
consistenta similara apei.

®  GE-WS 18/35 Li: Rezervorul pentru agentul
de pulverizat poate fi umplut cu maxim 3,5 litri
de lichid.

® GE-WS 18/75 Li: Rezervorul pentru agentul
de pulverizat poate fi umplut cu maxim 7,5 litri
de lichid.

© Preparati substantele de protectie a plantelor
numai in aer liber si niciodata in spatii loca-
tive, grajduri sau magazii pentru alimente si
furaje.

® Agentii de pulverizat pot fi preparati in preala-
bil intr-un recipient aparte si amestecati bine
si apoi umpluti in recipientul pulverizatorului
sub presiune.

® Lafolosirea agentilor de pulverizat preparati
din preparate pe baza de plante, acestia tre-
buie filtrati inainte de umplere.

e Curatati aparatul imediat dupa fiecare utiliza-
re. Numai asa partile conducatoare de lichid
ale aparatului raman curate si nu se lipesc.
Componente lipite pot duce la defect.

1. Asezati pulverizatorul sub presiune pe o
suprafata plana. indepértati capacul rezer-
vorului (Fig. 8 /Poz. 10). Acesta serveste in
acelasi timp ca si pahar gradat.

2. Introduceti in rezervorul pentru agentul de
pulverizat (Fig. 9) cantitatea de lichid (de. ex.
apa) prevazuta de catre producator. in cazul
in care agentul de pulverizat nu a fost prepa-
rat in prealabil, adaugati dupa aceea canti-
tatea masurata de substanta concentrata si
nchideti cu grija rezervorul.

3. Daca este necesar, amestecati substanta
concentrata de ex. cu apa prin scuturarea pul-
verizatorului sub presiune.

4. Aplicati pe rezervorul pentru agentul de
pulverizat denumirea agentului de pulverizat
folosit (Fig. 10).
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6. Utilizarea

6.1 Pornirea

Dupa montarea acumulatorului porniti apa-
ratul cu intrerupatorul pornire/oprire - pozitia
intrerupatorului ,I“ (Fig. 11).

6.2 Oprirea
Opriti aparatul cu intrerupatorul pornire/oprire -
pozitia intrerupatorului ,,0 (Fig. 11).

6.3 Pulverizarea

AVERTISMENT!

Respectati indicatiile de siguranta din brosura

alaturata.

® Pulverizati cu un jet de pulverizare nu prea lat
direct pe plante sau alte obiecte.

® Laapasarea manetei de declansare pe
manerul pistolului pot aparea brusc forte de
recul si teava de pulverizare este indreptata
in directia corpului. Tineti manerul pistolului
intotdeauna bine.

o intimpul pulverizarii puteti Iasa teava de
pulverizare in suport, asa cum este indicat in
figura 1 sau o puteti tine in mana.

6.3.1 Pornire/oprire pulverizare

® Pentru pulverizare apasati maneta de
declansare de pe méanerul pistolului (Fig. 12).

® Dupa eliberarea manetei de declansare jetul
de pulverizare se opreste imediat.

® Maneta de declansare este blocata, atunci
cand este apasata si o impinsa inainte (Fig.
13). Aparatul pulverizeaza in continuu pana
cand maneta de declansare este din nou
trasa inapoi si eliberata.

Indicatii!

1. n cazul in care in pompa integrata este prea
putin lichid de pulverizare sau nu mai exista
deloc, pompa functioneaza dupa pornirea
aparatului. Apasati timp de cateva secunde
maneta de declansare pe manerul pistolului.
Pompa se umple si agentul de pulverizare
este stropit neregulat. Atunci cand agentul de
pulverizare este stropit in mod regulat, pompa
se decupleaza dupa eliberarea manetei de
declansare si porneste din nou la apasarea
acesteia.

2. incazul in care in rezervor se giseste o
cantitate prea mica de agent de pulverizare,
pompa absoarbe prea putin agent de pulve-
rizare (a se vedea 1.) si functioneaza mai de-
parte dupa eliberarea manetei de declansare.

Completati cu agent de pulverizare (a se
vedea capitolul 5.6).

6.3.2 Reglarea jetului de pulverizare

Jetul de pulverizare poate fi reglat prin intermediul

duzei de la pulverizare punctifoma pana la pulve-

rizare evantai (ceata de pulverizare fina).

1. Tntrerupet,i procesul de pulverizare.

2. Rotiti capul de pulverizare reglabil in sens an-
tiorar, astfel obtineti un jet de pulverizare mai
ingust pana la punctifom (Fig. 14 / Poz. 1).

3. Rotiti capul de pulverizare reglabil in sens
orar, astfel obtineti un jet de pulverizare mai
lat (Fig. 14/ Poz. 1).

6.3.3 Prelungirea tevii de pulverizare

1. Desfaceti piulita de blocare (Fig. 15/ Poz. 3)
prin rotire in sens antiorar.

2. Trageti afara teava telescopica pentru a regla
lungimea dorita (Fig. 16).

3. Strangeti din nou piulita de blocare (Fig. 15/
Poz. 3) prin rotire in sens orar.

6.4 Transportul

Transportati aparatul cu ajutorul manerului (Fig. 1
/ Poz.11) sau al curele de transport (Fig. 1/ Poz.
16).

7. Curatarea, intretinerea si
comanda pieselor de schimb

Pericol!

Inaintea tuturor lucrarilor de curatare scoateti
acumulatorul. Nu curatati aparatul in niciun caz cu
solventi inflamabili.

7.1 Curatarea (exterior)

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.
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7.2 Curatarea rezervorului in interior

Dupa fiecare utilizare aparatul se va curata si re-
zervorul se va lasa sa se usuce in stare deschisa.
Tineti cont de instructiunile privind curatarea apa-
ratului din instructiunile de utilizare ale agentului
de pulverizat utilizat si din aceste instructiuni.

Agentul de pulverizat ramas in aparat se goleste
prin orificiul de umplere al rezervorului si se
depoziteaza pentru utilizari ulterioare sau se
elimina conform prevederilor in vigoare.

1. Deschideti inchizatorile rezervorului (Fig. 1/
Poz. 15) si ridicati partea motor de pe rezer-
vor (Fig. 17).

2. Goliti complet rezervorul.

3. Introduceti in rezervorul gol cca. 2 litri de apa
clara.

4. Asezati partea motor din nou pe rezer-
vor si inchideti rezervorul prin agatarea
inchizatorilor rezervorului de motor si rabata-
rea in jos a acestora.

5. Scuturati bine de mai multe ori pulverizatorul
sub presiune.

6. Stropiti apoi continutul pulverizatorului sub
presiune pe suprafata tratata anterior sau pe
suprafata rdamasa.

7. Repetati acest procedeu.

8. Rezervorul poate fi golit acum in totalitate prin
intermediul orificiului de umplere.

9. Lasati rezervorul sa se usuce complet inainte
de a-I fixa din nou de partea motor.

7.3 Curatarea duzei si a capului de pulveriza-
re reglabil

Daca in duza s-au depus corpuri straine si

duza s-a infundat, aceasta se curata dupa cum

urmeaza (nu o curatati niciodata prin suflare cu

gura):

1. Demontati complet capul de pulverizare prin
rotirea in sens antiorar (Fig. 18).

2. Curatati duza (Fig. 19a) si orificiul din capul
de pulverizare (Fig. 19b) cu o sarma subtire.

3. Spalati duza si capul de pulverizare cu apa
clara.

4. Lasati duza si capul de pulverizare sa se usu-
ce.

7.4 intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

7.5 Comanda pieselor de schimb:
La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

® Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

® Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbbh.info

8. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.
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9. Depozitarea si transportul

9.1 Depozitarea

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet. Temperatura de
depozitare optima este intre 5 si 30 °C. Pastrati
aparatul electric in ambalajul original.

Depozitati numai aparate curatate si uscate com-
plet.

9.2 Transportul

© Deconectati aparatul si scoateti acumulatorul.

° Montati dispozitivele de protectie pentru
transport, in cazul in care exista.

® Feriti aparatul impotriva deteriorarilor si
vibratiilor puternice, in special in timpul trans-
portului in autovehicule.

® Asigurati aparatul impotriva alunecarii si
rasturnarii.

® Lancea de pulverizare poate fi pastrata in su-
port (Fig. 1).
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10. Plan de cautare a erorilor

b) Racordurile la motor sunt desprinse

¢) Acumulatorul nu este montat corect

Defectiune Cauza posibila Remediere
Motorul nu a) Aparatul nu este pornit a) Comutati intrerupatorul por-
functioneaza nire/oprire pe pozitia ,|“ (a se

vedea 6.)

b) Se verifica printr-un atelier
service pentru clienti

c) Scoateti acumulatorul si
introduceti-l din nou (a se
vedea 5.)

Desi rezervorul este
plin, aparatul nu
pulverizeaza sau
pulverizeaza cu pu-
tere redusa

a) Duza complet sau partial infundata

b) Lichidul este prea vascos si din acest
motiv nepotrivit

a) Se curata duza (a se vedea
7.2)

b) Se goleste lichidul, se curata
aparatul si rezervorul (a se
vedea 7.)

Prea multa ceata de
pulverizare

a) Distanta fata de obiect prea mare
b) Latimea de pulverizare prea mare

a) Reduceti distanta
b) Reduceti latimea de pulveri-
zare (a se vedea 6.3.2)

Motorul se opreste
brusc

Acumulatorul gol

Introduceti un acumulator
incarcat (a se vedea 5.3)
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11. Afisajul aparatului de incarcat

Starea afisajului

LED-ul
rosu

LED-ul
verde

Semnificatia si masura de remediere

stins

intermitent

Stare de functionare
Aparatul de incarcat este conectat la retea si pregatit de functionare, acu-
mulatorul nu este in aparatul de incarcat

aprins

stins

Incércare

Aparatul de incarcat incarca acumulatorul in regim de incarcare rapida.
Timpii de incarcare corespunzatori ii gasiti direct pe aparatul de incarcat.
Indicatie! in functie de nivelul de inc&rcare al acumulatorului timpii de
incarcare efectivi pot fi diferiti de timpii de incarcare mentionati.

stins

aprins

Acumulatorul este incarcat si poate fi pus in folosinta.

Dupa aceea se comuta intr-o incarcare de protectie pana la incarcarea
completa.

Pentru aceasta lasati acumulatorul cu cca. 15 minute mai mult pe aparatul
de incarcat.

Masura de remediere:

Tndepértagi acumulatorul din aparatul de incarcat. Deconectati aparatul de
incarcat de la retea.

intermitent

stins

incarcare adaptata

Aparatul de incarcat se gaseste in regimul de incarcare de protectie.

in acest regim, din motive de siguranta, acumulatorul este incarcat mai in-
cet si necesita mai mult timp. Acest lucru poate avea urmétoarele cauze:

- Acumulatorul nu a mai fost incarcat timp foarte indelungat.

- Temperatura acumulatorului nu se gaseste in intervalul ideal.

Masura de remediere:

Asteptati pana cand procesul de incarcare este incheiat, apoi acumula-
torul poate fi incarcat in continuare.

intermitent

intermitent

Defectiune

Nu mai este posibila incarcarea acumulatorului. Acumulatorul este defect.
Masura de remediere:

incarcarea unui acumulator defect este interzisa.

indepértati acumulatorul din aparatul de incércat.

aprins

aprins

Deteriorare datorata temperaturii

Acumulatorul este prea fierbinte (de ex. la radiatie solara directa) sau prea
rece (sub 0° C)

Masura de remediere:

Tndepértati acumulatorul din aparatul de incarcat si pastrati-l o zi la tempe-
ratura incaperii (cca. 20° C).
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu

Piese de uzura* Duza

Material de consum/ Piese de consum*

Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

* Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instaldrii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Kivéuvog! - lNa tnv eAGTTwon Tou KIvUVou Tpavpatiopuwy va diapdcete Tig Odnyieg xpriong

D

Mpocoxn! Na popdTe oTtwGSNITIOTE TIPOCTATEVUTIKI) LACKA.

Mpocoxn! Na popdTte TMPOCTATEVUTIKA YUAALA.

S

MNpocoxn! Na popdate kat@AAnAa MPOCTATEVTIKA yavTia!

@

Na ¢popdte mavta KatdAAnAa avOeKTIKdA anovTola epyaciag.

%,

Mn xpnopormoleite 6tav Bpexet. Na mpootateVETE Tn CUCKeLN anod vypacial
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyrn TPAUNATIOUWY, VA TNEOVUVTAL Kal

va Aapfdavovtat oplopéva HETpa acdpaleiag.
AlapaoTe yla To AGyo auto TIPOCEKTIKA TIQ
Odnyieg xpriong / Yrodei&elg aopaAeiag.
DUAGETE TIG KOAQ Yla va €XETE TIG TIANpodOopies
ndavta otn didbeon oag. Eav mapadwoete
ouoKeun o€ AAAa Atopa, dwote padi Kat auTteg
11§ Odnyieg xpriong / Ynodeitelg aopaieiag. Aev
avaAapBdavoupe Kapia eubuvn yla atuynuata

1) BAGPEG IOV odeiAovTaL GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xprong Kat Twv Ymnodeifewv
aocdaAeiag.

1. Ymodei&eig acpaAeiag

Oa Bpeite TIq avaioyeg urodeifelg aodaieiag
oTo eriouvartéuevo BiBAdpLo!
MNpoeidomoinon!

AwaBdaote 0Aeg TIG UTTOSEIEELG aodaAeiag,
TIG 08NYiEG, TIG ATIEIKOVICELG KAL TA TEXVIKA
XOPAKTNPLIOTIKA AUTIG TNG NAEKTPIKNG
GUOKEUNG. Z€ TIEPITTWON TaPAAEIPEWV KATA
NV TNPnon Twv unodeiEewv aodaieiag propei
va PokANOei nAektpomAngia, Mupkayld kavn
ooPapoi TPAUNATICUOL.

DUAGETE Yia LEAAOVTIKN XPT1ioM OAEQ TIQ
Ynodei&elg acpaAeiag kat Tig odnyieg.

* Na ¢popdte avta oTeEVO, KATAAANAO
POUXLOUO epyaaiag. 2Ze epyaoieg TAvw arod
TO KEPAAL XpeldleoTe adlaBpoxo KAAUpUa
KePAANG.

°*  Mnv adnvete Ta YEKAOTIKA EPYAAEI OTOV
nALo.

®  Mnv wekdlete ToEIkA UAIKA. Mpooéte Ta
Aehtia Aedopévwv AchaAeiag yla XNUKESG
0uoieq Kal TIOPACKEUAONATA. 2€ TIEPITTTWON
aropLWYV va arotaveeite mpog Tov
KOTOOKEVAOTH.

®  Katd ) didpkela Tou Pekaopov va
BpiokovTatl pakpld omoladnmoTe AAAa
TpocwIta Kat {wa.

H ouokeur| va pun xpnotporoleitat ard nadid. Ta
nadid va erBAEMovTal yia va givat aiyoupo mweg
Sev maifouv pe TN oUOKeUN). AeV ETITPETETAL O
KaBaplopodg Kal ) CUVTAPNON va ekTEAOUVTAL
ano ntadid. H ouokeu) dev emutpenetal va
XPNOLOTIOLEITAL OTIO ATOUA JE TIEPLOPLOUEVES
OWHATIKEG, ALOONTIKEG 1} TIVEUUATIKEG
IKavOTNTEG 1) EAAEIYPEL YVWOEWV N TIEiPAG EKTOG

Anl_GE_WS_18-35_Li_SPK5.indb 47

edv emtnpovvtal 1 kabodnyouvvtat ard apuodio
dtopo.

2. Neprypadn] TnNG GUCKEUNG Kal
TIEPLEXOLEVO GUOKELATIAg

2.1 Neprypadn TG CUCKEUNG (EK. 1-2)
Pubui¢opevn WekaoTikn KEDAAT
2 WARvVag YEKAGHOU, TNAECKOTIKOG
MNa&dadt acpdaAiong
2wAnRvag Yekaouov, oTabepds
Kd&Auvppa pratapiag
MoxAo6g evepyortoinong
XelpoAar) o€ oxna TILOTOALOU
ZwAnRvag
2tepewon {wvng

. Mwpa vrenodirou/doxeio petpnong

. XelpoAapn

. AlakOTITNG EVEPYOTIOINONG/AMEVEPYOTIOINONG

. Aoxeio PekaoTIKOU UALKOU

. MepifAnua kivnmpa

. KAgiowo doxeiou

. Noupi petadopdg

2.2 Tuumapadidopeva

Bdoel g meptypadnig Twv ocupnapadidopevwyv

TIAPAKAAOULE va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. Z€ TiepimTwon eAAeiPewV

TUNUATWYV TIAPAKAAOUE VA AmoTaveeite eviog

5 ePYACIUWY NUEPWV ATIO TNV NUEPOUNVIA

ayopdg oto Kévtpo 2€pPig (Service Center) Tng

eTalpeiag pag r} oTo Katdaotnua and To oToio

ayopdoaTte T CUOKEUT), TIPOCKOMI(oVTAg TNV

loxvouoa anddelEn ayopdg. MapakaAovpe va

TIPOCEEETE TOV TIiVAKA £YYUNONG OTOUG OPOUG

£YYUnong oTo TEAOG TWV OSNYLWV.

® Avoi€te T cuokevaaia kat BydAte
TIPOCEKTIKA TI CUCKEUN.

®  AMOPOKPUVTE TA UAIKA CUOKEUAOIAG
KaBWG Kal Ta CUCTAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokevaoiag / petadopdg (eAv ultdpyouv).

°  EAgyEte €AV eival TTANPEG TO TIEPLEXOUEVO.
EA€yETe T ouokeun kat Ta a§gooudp yla
evdexodueveg (nuLEG ard tn petadopd.

®  ®uAd&te T cuokevaaia av yivetal EXPL TNV
mapodo NG mpobeopudlg TNG €yyunong.

Kivduvog!

H ouokeun kat ta VAIkd cuokevaciag dev eival
makvidia! Ta madia dev emuTpénetal va naifouv
€ TIAQOTIKEG OAKOUAEG, TIAAOTIKEG HEUBPAVES
Kal pikpoavtikeigeva! Yoiotatal kivduvog
katdroong kat acdpugiag!
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®  >yokeur) PeKAoUoU Tieong To YEKAOTIKO SEV ETUTPETETAL PE KAVEVA TPOTIO
*  SwAnvag va XPnoLUoTIolEiTaL YIa:

®  XelpoAafr og oxrjua TLIOTOALOU *  opnowo pwtlag

*  WekaoTlkdG owAnvag ®  amoBrKeuon VypWV

*  Noupi petadopdg

* [pwTtdTureg 0dnyieg xpriong H pnxavn emutpénetatl va xpnotgornonoei pévo
* Ynodeitelq aopaAeiag Yla TOV OKOTIO yla ToV ortoio TipoopideTal. Kabe

TIEPAV TOUTOU XPriom SEV AVTATIOKPIEVTAL GTO
OKOTIO Yyla Tov ortoio TipoopideTal. Na BAdReS

3. Evéederypévn xpnon TIov odeilovTal o€ TTapopoLa Xpron 1 yia
TPAUMATIOPOUG TIavTog eidoug eublveTtal o

H cuokeur Pekaopob Tiieong TipoopileTal XPNONTG/XEIPIOTAG KAL OXL O KATACKEVACTIG.

ATTOKAELOTIKA Y10 TOV YEKACHO TwV aKOAOUBwWV

UYPWV GTO OTITL, GTOV KNTO 1) OE GUTWPLA: MapakaAoUUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES

°  vgpd pag dev mpoopidovTal kat Sev €xouv

°  PuTodApHaKa KOTOOKEVAOTEL yla ETIAYYEAUATIKT, BLOTEXVIKNA

*  PUTODAPHAKA YLa AYPLOXOPTA 1 Blounxaviki xprion. Aev avaAapBavoupie

®  oe vepd SlaAupEva Guaotka EAata (Ti.x. EAato €YYUNOn G€ TEPITTTWOT Kata v orola n
5évépou Neem, kpapBEAALO) OUOKEUT| XPnolpoTtonBnke o€ ocuvepyeia,

e 0g vepd SlaAUPEVA AMAopATa Blotexvieg 1y otn Blopnxavia i oe epyaoieq

TIOPOMOLEG UE QUTEG.
Ta uypd Tou TipdKeLTal va Pekacbouv,
1blaitepa Ppuoikd EAala SlaAuvpeva oe vepo,

TIPETIEL Va €XOUV UPT| TTApOHOLa TOU VEPOU. 4. TS)(Vle xupaKrnplchKd

Ta o ayvppevoTa uvypd dev Wekdlovtal iy

WekadovTal Pe TIEPLOPLOEVT artddoaon. TPODOSOCIA TAONG weovvveenieeeieeeriee e 18Vd.c.
TUTOG AVTAIAG: evveieeeieeiinne AvTAia pepfpavng

Emutpénetal n xprjon Hovo uypwV AMAcpATwyV GE-WS 18/35 Li

Kal GUTODAPIAKWY TIOU SEV £XOUV aTAYOPEUTEL

oTN XWpa xpriong ard v appodia Apxn.

Ma autd ta eykekpILEVA VAIKA KaBWG Kat yla GE-WS 18/35 Li péy. mooémra mAnpwong.: 3,51

Puoikd EAala SlaAupeva oe vepo Sev €Xouv GE-WS 18/75 Li
yivel yvwotég emBAafeiq emdpdoelg katd XwpNTKOTNTA SOXEIOU TIEP. oo 8,21
TOV XPOVO KATAOKEUTG TNG OUOKEUNG. Ta GE-WS 18/75 Li pey. moootnta mAnpwong.: 7,51
Amdopata Kat GuUTOPAPHOKA ETUTPETETAL VA MooOTNTA PONG, Vieeeiiriiiieieieeeieeieeiees 30-60 I’h
WeKagovTal HOVO OTIG OUYKEVTPWOELS TIou MigoT WEKAGHOU: ....ocveveevereeee. 2.5 bar (36 psi)
OUVIOTA O KATAOKEVUAOTNAG TOU PEKAOTIKOU R .

X . . . I8avikr) amdoTaon YEKAGHOU: .....ccevuveneenee 0,6m
HEooU. 2 TePInMTWon audiBoAwY va {ntrioete , . )
TTANPOGOPIES AT TOV KATAOKEUAGTH TOU Yno}\omn'no’comm. 25 ml
WEKAOTIKOU PETOU. Erutpertr| pEYLoTn Beppokpacia Aettoupyiag: ...

.................................................................. +40°C

To YekaoTikd Tieong Sev evdeikvutal yla Mrkog owArva Pekaopou e ouvoeoT)/Umek
WeKAoUO UYpWV e Beppokpacia avw g EAAX. = HEY. i i 33cm-50cm
ETUTPETTNG BEPHOKPATIAG AEITOUPYIAG GE-WS 18/35 Li Bapog pe aeooudp (Xwpig
Twv 40°C oUTe Kat yla YeKaoud uypwy Tou HTTOTOPIA): vt 2,26 kg
TIEPLEXOUV 0EEQ, KAUOTIKWV Kal EVPAEKTWYV GE-WS 18/75 Li Bapog pe ageooudp (Xwpis
UypwV He onueio avapAegng katw twv 55°C. (Ui (ot (o Tolle ) 2,40 kg
Emiong dev emutpénetal 0 PYeKAOUOG UAIKWV
adlaBpoxoroinong 1} anoAVPaAvVoNg, BEPVIKLWV, Kivsuvog!

Aoug, OpUKTEAALWYV KL CUVOETIKWV EAQLWV.
Mpoocoxn! Ta Yekaldopeva eudPAeKTa VypdA
ouveyifouv va eival eudAekTa Kat og onueio
avapAegng avw twv 55°C.

©06pupog kat SOVIoELg
O1 TiEG BopuPwV Kat Sovrioewv SlamoTwonKav
oupdwva pe To ipdTuTto EN 60745.
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246U NYXNTIKNAG THEONG Ly oo 83 dB(A)
ABEBAOTNTA K, oo 3dB
ZTABMN NXNTIKAG LOXVOG Ly vevvveniiiiees 94 dB(A)
ABEBAUOTNTA Ky cvvevrieiiiiieieiciei 3dB

ZUVOAIKEG TILEQ TAAAVTWOEWV (CUVOAO
SlAVUOUATWY TPLWV KATELBUVOEWV) CUNDWVA e
10 TipodTuTo EN 60745.

XepoAaBn
Exkmourt Sovrjoewv a, = 1,57 m/s?
ApeBadotnTa K = 1,5 m/s?

OL avadpepOeEVES CUVOAIKES TILESG ETAS0ONG
S6VNOoNG Kal Ol TIESG EKTIOUTING BopURoU
HeTPNONKav BAcel TUTTOTIOMIEVNG LEBOSOU
SOKIUNG KAl HTITOPOUV va XPNOLUOTIOmB0uV yia
TN oUYKPLOT iag NAEKTPLKNG CUOKEUNG HE Mia
AAAN.

OL avadpepOpEeEVEG CUVOAIKES TILESG ETASOONG
S6VNOoNG KAl OL TIEG EKTIOUTING BopURoU
MTTOpPOUV Va XPNOLUOTIOmB0UV yia TIPOCwWPLV
EKTIUNOT) TNG OXETIKNG eMBApUVONG.

Mpoeidomoinon:

H tyun petddoong g d6vnong propei va
SladEpeL KATA TNV TIPAYHATIKT) XPriomn TG
NAEKTPIKNG CUCKEUNG artd TNV avapePOpevn
TR, avaAoya Pe Tov TPOTIo XProng g,
1dlaitepa amod To €id0g TOU AVTIKEEVOU TIOU Ba
Katepyaodeite.

MeplopioTte TNV dnuovpyia Bopupou kat TIg

dovnoelg oto eAayioto!

® Na XpnOoUOTIOIEITE HOVO CUCKEVEG OE Aoyn
KaTAoTaon.

® Na ouvtnpeite kal va KaBapilete TAKTIKA TN
OGUKOEUN.

® NamnpooapudleTe TN CUCKEUT TOV TPOTIO
gpyaciag oag.

® T[Ipoo€ETe va Unv urtepPoPTWVETE TN
OGUOKEUN.

®  Adr\oTE TN OUOKEUN VOEXOUEVWS VA
eAeyyOei amo edIko TeXVITN.

* Na amevepyoroleite Tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na dopdrte yavtia.

MNpocoxn!

YmoAemopevol Kivéuvol

AKOWN Kal O€ TEPIMTWON CWOTHG Kat
KOVOVIKIG XP1]ONG QUTOU TOU NAEKTPLIKOU

epyaAgiov, upicTavrtal maAvta opiopEvol

UTTOAELTIOMEVOL KivEuvol. O1 akoAoubol

KivSuvol UTtopovV va mapoustacTouV

avaAoya HE To €i60G¢ KATACKEUNG Kal TO

HEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPLKOU EPYAAEiou:

1. BAd&Beg mveupdvwy, edv dev xpnotoroindei
KATAAANAN pdoka mpooTaciag.

2. Emnadn pe emikivduveg ouoieg. Ta PeKaoTIKA
VAIKA prtopei va eival eriBAapn) eav
gloTrveucBoUv, Katarmobouv 1) edv EpBouv
oe enadn pe 1o d€ppa N ta pata. Na
akoAoubBeite TIG 0dnyieq kal xpnolomnoleite
TOV KATAAANAO TIPOCTATEUTIKO POUXLOMO.

5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

Mpoeidomoinon!

Mpwv ané kabe epyacia cuvappoAdynong va
artevepyortonBei ) cuokeun) kat va adatpedein
uratapia.

5.1 TortoO€TNON YEKAGTIKOU Aywyou Kat
owAnva

1. Bidwote ToV PekaoTiko aywyo otn Aapn
OXTMAMTOG TILOTOALOU (EIK. 3).

2. Katomv Tomobeteite TOV OWANva 0N
XEPOAAPN (eik. 4a) kat BLOWOTE TOV e TO
Tagadt otepeéwong (k. 4b).

3. 2uvdEoTe TO AAAO AKPO TOU CWATN VA UE TO
TEPIPANUA KAl OTEPEWOTE TOV HE TO TIA§LUASL
(e. 4c).

YnodeEn! Na eAEyXeTe OTIWOSNTIOTE TIG

ouvdeaelg Tou owAnva. Evdexopeva pun oteyava

OnUEia TIPETEL OTIWOST|TIOTE VA ETILOKEVAOTOUV

KL LEXPL TOTE SEV ETUTPETIETAL ) XPNOM TNG

OUOKEUNG.

5.2 ZuvappoAdynon tng {wvng Tou WHOoU Kal
Xprion g
2TePEWOTE TA AKPA TNG {WVNG WHOU OTO
otptypa {wvng (ek. 1/ ap. 9).

2. TMepdote N {WVvn TOU WHOU TIAVW ATIO TOV
WHoO.

3. PuBuiote 10 pnkog g {wvng €101, WOTE
TO OTNpLyHa TG {wvng va BpiokeTal 6To
VYOG Tou YOPoU 0ag Kal Va UIOopPEiTeE va
epyadleote e aveon.
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5.3 TortoO€Tnon Tng pnarapiag

Ynodei&elg:

® H ouokeun mapadidetal Xwpig pratapieg kat
Xwpiq poptiot!

To kAAuppa KAgivel autdpata Kat dtatnpeitat
KAELOTO UE HAYVNITEG.

Avoigte Kal KpatroTe To KAAUUA (EIK. 5/ ap.

5) BAAte Tn pnatapia otnyv yla To 0KOTIO auToO
TpoBAenOpeVN utodoxT). Mpocegte va akovoete
TO KoUumwua (elk. 5/ ap. C) HOALG Exel oTipwXOei
n pratapia TeAeiwg peoa. H e€aywyn g
pratapiag ekTeAeital oTnv avtioTpodn oelpd.

5.4 dopTioN TNG pItaTapiag

1. Adaipéote T povada amd T cuokeun.
Ma To okoTo auTé TIECTE TO TIANKTPO
aopdaAong (e. 5/ ap. C).

2. ZuykpiveTe €Av 1 TAON IOV avadEPETAL OTNV
ETIKETA QVTIOTOLKEL PE TNV TAOT TOU SIKTUOU.
BdAte 1o BUopa tou poptiot otnv mpida. To
npdotvo LED apyiCel va avaBoofrvet.

3. BdAte mn pnatapia mavw oTov GopTIoTT.

4. 210 edadlo , Evéelgn poptiot” Ba Ppeite

Tivaka e TIg eENynoelg g EvoelEng Tou
LED oto ¢optiot.
Katd ) didpkela tng dopTiong propei va
Ceotabei Alyo n pmatapia. Mpoketrat yia kATt
UGCLOAOYIKO.

Edv dev gival duvatr| n ¢popTion Tou
OUCOWPEUTT), TAPAKAAOUUE Va eAEYEETE

® edv umapyel Tdomn otnv mpida.

€dv urtapxel agoyn emnadn) oTig ENADES
PopTIONG.

Edv dev gival duvatr| n ¢popTion Tou
OUCOWPEUTT), TAPAKAAOUE VA ATIOOTEIAETE
®  TO QOPTIOTN

KaL TNV Hovada TOU CUGCWPEUTH.

OTO TUAMA pag eEUTINPETNONG TIEAATWV.

Ma peydin didpkela {wng NG povadag Tou
OUCOWPEUTT), GPOVTIOTE yLa TNV €yKalpn
enavadopTion TNG HovAda TOU GUCCWPEUTT.
AuTO gival otwodnToTE anapaitnTo 6TVa
SlATIIOTWOETE TIWG LEWWVETAL 1] ATTOS00T).
Moté pnv exkdopTieTe MANPWG TN Hovada Tou
ouoowpeuTr. AuTo Ba eixe oav cuvemela dia
BAGPN TNG povadag Tou cucowpeuTn)!

5.5 'EvEelEn SuvapkotnTag Tng pmarapiag
(ek.7)

Mi&oTe TO MANKTPO Yla TNV EVOEIEN

Suvauikétntag Tng pratapiag (ap. A). H

evdelEn duvaukotntag (ap. B) oag deixvel v

Katdotaon $¢opTiong Twv prataplwyv e 3 LED.

Eival avappéva kat Ta 3 LED:
H pnatapia €xel poptiotei MANPWG.

Eivai avappéva 2 ) 1 LED:
H pnatapia eivat akoun apketd GopTIoHEVT).

Avapooprvet 1 LED:
H pnatapia eival adela, poptiote TNv.

Avapooprivouv 6Aa ta LED:

H pratapia €xel ekdpoptiotei fabia kat eival
eAATTWHATIKY. Mia eAatTwpatikn pratapia dev
eival duvatov va enavadopTioTei!

5.6 TortoB€TNON YPEKACGTIKOU MEGOV Kal
AN} pwoN Tou doxeiov

Na anevepyortoleite Tn cuokeun kat va Bydadete

N pnatapia.

Ynodei&elg:

* Na mapackeudlete T0 PEKACTIKO PECO
navta cuudwva Pe Tig 0dnyieg Tou
napaywyov. Na eTuAgyeTe TNV TOCOHTNTA
Bdaoel TNG MPAYHUATIKAG AVAYKNG.

Ta YPEKAOTIKA HECT TIPETIEL VA £XOUV UPT)
TIAPOHOLA TOU VEPOU.

GE-WS 18/35 Li: To doxeio yla 1o PekaoTiko
H€oo uropei va yeoTel To avwtepo pe 3,5
Aitpa uypo.

GE-WS 18/75 Li: To doxeio yla 1o PekaoTiko
HEoO uropei va yeoTel To avwTePO PE 7,5
Aitpa uypo.

MoTE pnVv TPoeTOINAlETE PUTODAPHAKA OE
KATOIKIEG, OTABAOUG 1) AmoBN|Keg yla TPODIIA
1 CwoTPOdES, aAAd pévo oTo UTtalbpo.

Ta YPekaoTKA HEoa PTtopoUV va avapixbouv
o€ XwPLoTO SOXEIO Kal KATOTILV va YEULOTOUV
0To S0XEI0 TNG CUOKEUNG PEKATHOU TiEONG.
Katd ) xprion péowv Trou mapackevdlovTal
anod PUTIKEG UAEG, TIPETIEL TA UYPA AUTA va
PIATPApOVTAL TIPLV TNV TTIATIPWOT).

Na kaBapileTe TN CUOKeUT PETA ATIO KAOE
Xprion. Moévo £tol mapapévouv kabapd ta
€EapTnHaTA TNG CUOKEUNG ard ATou Tiepva
n Badn kat dev KOAAOUV. Ta KOAANUEVA
TUNUATA MTTOPEL va TIPOKAAETOULV BAARN.
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1. TomoBetoTe TN cuoKeLN PeKaopoU Tieong 6.3.1 Evepyoroinon/amnevepyoroinon
oe ertinedn emudpavela. AGapEoTe TO KATTAKL Ppekacpov
TOU VTEMOJITOU (EIK. 8 / ap. 10). To Karakt ® [ia Tov Pekaouod va TECETE TOV HOXAO
Aettoupyei kal oav Soxeio PETPNONG. £VEPYOTIOINONG 0N XELPOAAPT) TILOTOALOU
2. Tepiote TNV Moco6TNTA UYPOU TIOU (ew. 12).
TPOdLIayPAdEL O KATAOKEVAOTNG TOU *  Adou adnroete eAeVBEPO TOV HOYXAD
YEKAOTIKOV PETOU (TL.X. vEPO) 0TO SoxXEio £VEPYOTIOINONG, OTAMATAEL APECWG N AKTIVA
YeKAoTIKOU pEToU (elk. 9). Edv dev PeKaopov.
eival akoun €TOLO TO PEKAOTIKO HETO, ® Edv mueotei 0 poxAdG evepyoTioinong Kat
GUMTIANPWOTE KATOTILV TNV PETPNOeioa OTIPWXTEL KATOTILV TIPOG TA EUTPOG (ELK.
TIOCOTNTA TNG CUUTIUKVWHEVNG SPACTIKNG 13), T0TE 0 HOYAOG eival aodaiiopévog. H
ouoiag Kal KAEIOTE TIPOTEKTIKA TO SOXEIO. ouokeun Wekadel HEXPL va TpafnyxTel TTAAL
3. AvapiEte, edv dev €xel yivel ion, pe TIPOG TA THOW O HOXAOG EVEPYOTIOINONG Kal
avakivnon Tng cUoKeuN§ Yekaopov Tieong, adebei eAeVBePOQ.
TN CUMTTUKVWHEVN SPACTIKY) OUGia HE TT.X. TO
VEPO. Ynodei&elg:
4. Emuonudvete 0to S0xeio PEKATTIKOU HECOU 1. Ed&v omv evowpatwpévn avtAia dev
TNV OVOMAGia TOU XPNOLULOTIOLOUHEVOU BpiokeTal vypo Yekaopov 1) oAU Aiyo
YekaoTikoL péoou (eik. 10) vypPd WEKACHOU, 1) AVTALQ AELTOUPYEL HETA

TNV evepyoTtoinon Tng ocuokeunq. Migote
TN oKavoAAN TiEPLOC0OTEPA SEUTEPOAETTTA.

6. XEIpLONOGg H avTAia yepidel, To HECO YPEKAOHOU
e&wOeital Ot opoldpopda. ‘Otav To péco
6.1 Evepyoroinon Pekaopov eEwbeital opoldpopda, n
MeTd TV TOToBETNON TNG MMaTapiag avr)’\ia sr[avsvspyor'[oteirat apov aq')r']ce're
EVEPYOTIOIEITE TI GUOKEUT LE TOV SLOKATTTN eAeuBepn T okavsaAn kal e my Tiieon Tou
EVEPYOTTOINONG — arevepyortoinong, 6€on HoXAOU.
Stakormn 1 (ewk. 11). 2. Edv oto doxeio péoou YekaopoL PpiokeTal
TIOAU MIKPT) TIOGOTNTA PECOU PEKATHOU, N
6.2 Amievepyoroinon avTAia avappodd TIOAU Aiyo uypod (BA. 1.)
ATIEVEPYOTIOIEITE TN GUOKEUN LE TOV SIOKOTITN Kat ouvexiCel va Aeitoupyei apov aproeTe
EVEPYOTIOIMONG — ATEVEPYOTIOINGNG — B€0T) TOU €AeVBEPO TOV HOXAS. TepioTe pETO PeKkaopow
Stakérm ,0¢ (k. 11). (BA. kepAAao 5.6).
6.3 Wekaopog 6.3.2 PUBuIoN akTivag Pekacpov
MPOEIAOMOIHZH! 2TO UIEK UMopei va pubuLoTel n akTiva
MpooéETe TIg UMOSEIEEIC acdaleiag oTo JPeKacpou €iTe av UIKPO OTPOYYUAOS onueio
ETIOUVATTTOPEVO GUAAGSIO. eite oav mMAaTia BevtdAla (ekvépwua) yla pia
°  Mn WekdadeTe e TIOAU TTAQTLA akTiva HEYAAUTEPN ETUPAVELD.
ameuBeiag avw oTa GUTA 1) oe GAAA 1. Awakoyte v dladikacia Pekaauov.
QVTIKEIPEVA. 2. ZTpiYte TNV pubUIlOUEV KEDAAT) PEKATHOU
o M&ZovTag Tov HoXAO OKAVSAANG 0T aploTePOaTPOPa, TOTE Ba EXETE Hia oTEVN
XELPOAQBT) HITOPOLV va SnuoupynBolv akTiva og oTPOYYUAS ox1ipa (eik. 14/ ap. 1).
amdTOUA SUVALELS AVTIKPOUONG KAl GE 3. Edv otpiete TV puBHICOHEVN KEGAAN
SUGHEVT TIEPITTTWOT UMOPEL O PEKAOTIKOG PeKacpov Se€looTpoda, Ba EXETE pia MAATIA
owAvag va oTpadel Tog To GwHa. aktiva Pekacuou (eik. 14/ ap. 1).
Na kpatdte Tavta yepd T XelpoAapn)
TG TOAOU. 6.3.3 ETTEKTOOT TOU GWANVA YEKAGHOU
e Mrmopeite KATA TOV PEKAOUO VA aProETE 1. Zepdwote ™ Pida aopariong (e. 15/ ap. 3)
TOV CWARVa 6nwg daivetat oV elkova 1 ME apLOTEPOCTPOPN TIEPLOTPOGT).
OTO OTHPLYUA TOU 1) Va TO TIAPETE OTO XEPL 2. TpaPr&Te Tov TNAEOKOTIKO OWAN VA TIPOG
oag. Ta €€ yla va pubuioete To eMBUPOVEVO

UrKog (elk. 16).
3. Bidwote T Bida otepéwong (eik. 15/ ap. 3)
Se&looTpoda.
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6.4 Metadopa

Na petadEpete TN ocuokeun Povo amd
XEpoAapn (ek. 1/ ap. 11) 1 pe To Aoupi
petagpopdg (eik. 1/ ap. 16).

7. Kabaplopog, cuvtnpenon kKat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

2Kivéuvog!

Mpwv armd dAeg TIq epyacieg kabaplopov, va
adapeite T pratapia. Na unv kabapilete mote
TN OUOKEUT| e EVPAEKTOUG SLAAUTEG.

7.1 Kabapiopog (eEwtepika)

* Na kpatdte 600 110 EAEVOEPQ ATIO OKOVN
KalL akabapoieq yivetal Ta cuoTrpata
TIPOO0TAGIAG, TIG OXIOUES EEAEPIONOU KAL TO
KEAUDOG TOU HOTEP. ZKOUTTICETE T CUOKEUT
Je éva kabapd mavi, 1) kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA O XAUNAN TiEOT).

®  >yvioToUUE va Kabapilete Tn oUCKELN)
auEoWG META artd KAbe xprion.

* Na kaBapileTe TN CUOKELT) TAKTIKA E Eva
vwrté avi kat Aiyo paAaké oamouvt. Mn
Xpnolotoleite KaBapLoTIKA 1y SIAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEWouv TV
emipavela TG cuokeung. MNpoogEte va unv
TePAoEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUOKEUT
av&dvel Tov Kivduvo nNAeKTpoTANgiag.

7.2 EowTEPIKOG KAOBAPIoUOG TOu Soxeiou
Metd and kabe xprion va kabapideTal n cuokeun
Kat va adnrvete 1o S0xei0 AVOIKTO yla va
oteyvwvel. MNpoogkte Tiq urtodeifelg kabaplopov
oTig Odnyieg xpriong Tou XPNOLUOTIOLOUHEVOU
MEOOU yla PeKATUO KAl AUTEG TIG 0ONYiES.

Ot uTtOAOITIEG TIOCOTNTEG TIOU TIAPAUEVOUV
0TNn ouokeun va eEdyovtal ard To dvolypa
AR pwonNg amno to doxeio va arobnkevovTal
YLl HETAYEVEDTEPT XPrON 1) VA artoppirTovTal
oUPPWVA HE TIG LOXVOUTES TIPOSIAYPAPES.

1. AvadimAwote Ta kAgloipata Tou Soxeiou (ELK.
1/ ap. 15) Ipog Ta EMAVW KAl AVACNKWOTE TO
TUNMA TOU POTEP aTtd To Soxeio (eik. 17).

2. Adeldote teAeiwg To Soxeio.

3. Tepiote To Adel0 doxeio e TIEPiTOU 2 AiTpa
KaBapo vepo.

4. TormoBeTnoTE TIAAL TO TUNHA TOU HOTEP OTO
Soxeio kal kAeioTe To Soxeio oTEPEWVOVTAG

Ta KAgloipata Tou Soxeiov 0To TUARKA TOU
HOTEP KAl avaSITAWVOVTAG TA TIPOG TA KATW.

5. Avakivr|oTe TieploooTePeq Popeg duvatd Tn
ouoKeun YeKAOWOU Ttieong.

6. WekdoTe KATOTLV TO TIEPLEXOHEVO OTNV
TIPOTYOUHEVWG ETIEEEPYATUEVN 1) OXL
emdavela.

7. EmnavaAdBete autn T Sladikaoia.

8. Twpa pnopei va adelaotei teAeiwg To doxeio
aroé To Avolyud TIAT)pwong.

9. Adnote 10 Soxeio va oteyvwoel TEAeiwg
TIPLV TO EAVACTEPEWTETE OTO TUNA TOU
HOTEP.

7.3 KaBaplopog prek pe pubdopevn
YPEKAOTLKY) KEPAAN

Edv €xouv peivel oto prek EEva avTikeipeva

Kal €xel BouAwoael, kabapioTe To WG AKOAOUBWG

(TTOTE PN TO GUOATE i€ TO OTOMA YA VA TO

kabapioete):

1. ZtpiPTte TEAEiwg TN puOUILOHEVN WEKATTIKTY|
kedaAn aplotepdoTpoda (k. 18).

2. KaBapiote armod evdexdpueva KatdaAolra 1o
eAeVBEPO prtek (elk. 19a) Kat TNV TPUTA
OTNV YEKAOTIKT) KEPAAT (k. 19b) pe Aemtd
oupua.

3. ZemAUVETE TO UTEK KAl TNV YPEKAOTIKT
KePaAn pe kabapod vepo.

4. AdnoTe TO UIEK Kal TNV WYEKACTIKN KEDAAT|
Vva OTEYVWOOUV.

7.4 Zuvtnpnon
2T0 ECWTEPLKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEaptnpata mou Xpeldlovtal cuvTrpnom.

7.5 NMapayyeAia avTaAAAKTIKWV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKwV va
avadeépete Ta €ENG:

® TUmMOG TNG CUCKELNQ

®  AplBuog eidoug TNG cuokeunq

®  AplOuodg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplOudg avtaAAaKTIKOU

Oa BpPeiTte TIG LOXVOUOES TIHEG Kal TIANPOPOPIE
oTtnV lotooeAida www.isc-gmbh.info

-52-

Anl_GE_WS_18-35_Li_SPK5.indb 52 17.09.2019 14:06:56



8. AlaBeon ota amoppippaTa Kat
ETAVAXPNCLLOTIOMON

H ouokeur| Bpioketal og pia cuokevaaoia pog
anoduyn UV Katd T petapopd Autnn
ouokeuaoia aroteAeital arnod MPWTeS UAEQ

Kal €10l uropei va emavaypnotporomeei ) va
avakukAwBei. H ouokeun kat ta e§aptrpatd g
arnoteAovvTal amno dladopa VAIKA, OTIwG TL.X.
METAAAO KaL TIAAOTIKA UAIKA. AEV ETUTPETIETAL

n anéppupn EAATTWHATIKWY CUCKEUWV OTA
OLKIOKA amoppippaTa. ZwoTr) anoppupn ivat

n Tapddoon o€ KAtAAANAA KEVTPA CUAAOYNG
METAXEPIOPEVWY CUOKEUWV. Eav dev yvwpilete
TI0U BpiokeTal TIAPOUOLO KEVTPO GUAAOYNG
METAXELPIOPEVWV CUOKEUWYV, PWTHOTE OTN
Sloiknon g KowvdTNTAG 0ag.

9. ®UAagn kat petadopa

9.1 dVAagn

Na diatnpeite N cuokeun kat Ta ageooudp g
0€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWpIq tayeto. H
1bavikr) Beppokpacia eival petagu 5 kat 30 °C.
Na QUAAEETE TNV NAEKTPIKT) 0OG GUOKEUT OTNV
TPWTATUTIN CUCKEVATIA TNG.

Na puAdooete povo TeAeiwg KaBapEg kat
OTEYVEG GUOKEUEG.

9.2 Metadopa

* Na anevepyoTioLeiTe T CUCKEUT) KAl Va
Byadete T punatapia.

* Edv untdpxouv, TOTIOOETNOTE CUCTHUATA
mpooTaciag katd Tnv petadopd.

* Na pooTATEVETE TN CUOKEUT) ATIO {NULES
Kat Suvateg SoVAoELG TToU SnpioupyouvTal
1dlaitepa KaTd TNV HETAPOPA PE OXTIHATA.

* Na aodaAifete Tn CUOKELN YLa va U
YALOTPNOEL KaL VA PNV TIECEL.

® H yekaoTikn Adyxn propei va dpulaxtei oto
oTtrpLyMa (ek. 1).
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10. NMivakag avadnitnong arriag BAGRNQg

Zpaipa Evéexopuevn artia Armokatdaotaon
Aev Aetrtoupyei o a) H ouokeur| dev eival evepyoTtompuevn a) BaAte tov Slakérmtn o)
KIvntnpag 0¢on | (BA. 6).
f3) ‘Exouv Aackapel oL CUVSEDELG OTOV B) Na e&etaotei and 1o
Kivntripa OUVEPYEIO TOU TUAMATOG
eEunnpEtnong meAaTwyv
Y) Aev €xel TorobetnOel cwotd N pratapia | y) ApaipéoTte Kat
ETAVATOTIONETAOTE TN
uratapia (BA. 5.)
MapoAo Tou a) To priek gival ev HepeL 1) TEAEIWG a) KaBapiote T0 prek (BA. 7.2)
eivat yepdro BouvAwpevo
TO VTEMOJITO N 3) MoAv TayVppeUaTO UYPO, SNAAST ) AdaipeaTte TO LYPO,
ouokeun dev akaTdAAnAo KaBapioTe T GUCKEUN Kal TO
Pekadel 1) Pekadel Soxeio (BA.7.)
HE HELWMEVT)
anodoon
MoAU ekvepwpua a) MoAU peydAn anodoTaon mpog To a) Meiwon anéotaong
QVTIKEINEVO YeKAoUOU
) MAaTid aktiva Yekaopov f3) Meiwon mAdTOoUG aktivag
Yekaopov (BA. 6.3.2)
O kvnmpag Adela pratapia TomoBetrioTe POPTIOUEVN
OTAMATAEL ATTOTOMA uratapia (BA. 5.3)
-54 -
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11.'Evéelgn PpoptioTn

Katdotaon évéeiEng

Kokkivo LED

MNpdacivo LED

Znuaocia kat HETPaA

arnevepyoroinon | AvaBooBrivel Etoipotnta yia Asttovpyia

(OFF) O ¢PpopTiog givat ouvdedepévog pe TO SIKTUO Kal ETOOG
yia Aettoupyia. H pratapdu dev iavt p€oa oto GopTIoTH.

Evepyoroinpévog | amevepyoroinon | doption

(OFF) O PpopTiotg PpopTilel TN uratapia oe Aettoupyia Taxeiag

PopTionG. H diapkela popTiong avaypadetal oTov GopTIoTH.
Yriodelgn! AvaAoya pe Tnv urtapxovoa GopTion 1
TPAYHATIKY SiapKela ¢’ potiong propei va dladEpet anod
QUTT)V TIOU avaypadeTaL 0To GOPTIOTH.

arevepyoroinon | Evepyoromuévog |H pratapia eival popTiopEVN Kal £TOIMN yLa XPrion.

(OFF) Katomv evepyoroteital ) doption acdaieiag peExpL v
TIAf)pN dOpTLON.
Adnote N pnatapia mepirov 15 Aemtd neplocdTEPO OTOV
dopTIoTn.
TiTIPEMEL VA KAVETE:
Adaipeate TN pratapia ard Tov GopTIoTr). AlaKOWTE TNV
TIAPOXN PEVHATOG TIPOG TOV POPTLOTH).

AvaBooprvel arevepyoroinon | POPTION TIPOCUPHOYNG

(OFF) O popTIoTNG BpioKeTal oTn AETOUPYIa YIa TIPOGEKTIKT)

PopTion.
MNa Adyoug aopaAeiag o popTioTn§ dpopTideTal Tio apyd Kat
Xpeladetatl meplocdTEPO XPOVo. AuTd uropei va opeiletat
ota e§Ng:
- H ymatapia dev poptiotnke 6w Kat TTOAU kapo- H
Bepuokpacia TG pratapiag Sev kupaivetal oTa Wavikd
emineda.
- H Bgppokpaocia g prarapiag dev Kupaivetal ota 1davika
emnineda.
TiIpENEL VA KAVETE:
Meppévete pEXPL va Tiepatwoei n dladikacia popTiong,
TIApOAa AuTd PTOPEL va GUVEXLOTEL 1) HOPTION TNG
prarapiag.

Avapooprvel Avapoofrivel Zpaipa
Aev gival Suvatr Agov 1 popTion. H puratapia sivat
EAATTWUATIKT.
Ti MPEMEL VA KAVETE:
Mia eAatTwpatikn uratapia dev eivat Suvatov va
eMavadopTIoTEL.
AdapéaTte TN prtatapia arnod tov GopTLoTH.

Evepyomoinuévog | Evepyoroinuévog | BAapn 6eppokpaciag:

H pratapia eivat moAv {eotn (TT. X. Apleon NALaKY
aKTIVOBOALQ) 1) TIOAU Kpua (kaTtw aré 0°C).

Ti MPEMEL VA KAVETE:

Adaipgote T pratapia kat puAdETe TV auth ™ 1 nuépa oe
Beppokpacia dwuartiov (riep. 20° C).
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GR

Movo yia kpdtn-uéAn g E.E.
Mn TETATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OIKlakAaroppippatal

ZVpdwva pe TNy evpwrtaikn Odnyia 2012/19/EK yia andpAnTa e6wv NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOMOU KA TNV EVOWHATWOT) TNG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUOKEVEG Va
OUYKEVTPWVOVTAL Kal va TtapadidovTat yia avakUKAwaoT PLAIKY yia To TIEPLBAAAOV.

EvaAAakTikn AVon avakUKAwoNG avTi yla emotpodn

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPLKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG ETOTPODNG VA CUUBAAEL 0TN OWOT)
AVOKUKAWON O€ TIEPITITWOT) TIOU SV OUVEXICEL va XPNOLUOTIOLEL TN OUOKELT). H TTaALd cuoKeur) propet
va napayxwpnoei o€ KEVTPO EMIOTPODNG NAEKTPIKWY GUOKEUWV HE TNV EVVOLA TWV EBVIKWV VOUWV
AVaKUKAWONG Kat dlaxeiplong amoBANTwv. Aev cupmepAapBavovTal T THAHATA TIAAWY CUCKEUWY
Kat Ta BonenTika oTolxeia Xwpig NAEKTPIKA e§apTrata.

H avatinwon 1y orolacdnmote AAANG popdng avarapaywyn tng TEKHNPiwong 1 AAAwv
SIKAIOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOUN KAl ATTOCTIACHATIKA, ETUTPETETAL HOVO e
pntM ovykatabeon g iSC GmbH.

Me emidpUAQEN TEXVIKWYV TPOTIOTIOW|CEWV

-56 -

Anl_GE_WS_18-35_Li_SPK5.indb 56 17.09.2019 14:06:56



Evnuépwon yia to o€pPig

2 OAEG TIG XWPEG TIOU AvVAPEPOVTAL TNV EYYUNOT EXOUHE apuddla ouvepyeia TTou cuvepyadovTal
padi pag, n Slevbuvon Twv oToiwV TIPOKUTITEL Ao TNV €yyunor). Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal o
S140e0T) 0ag Yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1} a§eooudp 1 yla TNV ayopd avaAwWoLuwy.

Mpoog&te &TL TN cuoKeLT) AUTH Ta aKOAOUBa EEAPTIUATA UTIOKEVTAL OE KOLVT) HOp0od 1) OTL
XpetagovTal Ta akdoAouba avaAwaoiua.

Katnyopia Napasdetypa
DOepoduEva eEapTripaTa® Mrmek

AvaAwotua VAIKG/avaAwotya Tuipata®
EAAeipelg

* &gV CUUTEPIAQUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUOKeuaoiag!

2 TIEPIMTWON EAATTWHATWY 1 OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON OTO
ivrepvet oto www.isc-gmbh.info. NMpoo€&te va meptypdPete pe akpifela To ohAApa Kat amaviioTe
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELG:

® Aerolpynoe owaoTA N CUCKEUN 1) EiXE ATIO TNV ApXN KATOL0 EAATTWUA?
*  Mnmnwg pooegate KATL TEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUUTITWHA 1) BAAPN)?

* [lowa SucAeitoupyia mapaTnpeital 0Tn CUOKELT (KUPLO CUUTTTWHA)?
Meptypawete autr T SucAettoupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, Q&LOTIUE TIEAATN,

TA POIOVTA HaG UTIOKELVTAL OE auoTnpo EAeyX0 ToloTnTag. EAv n ouokeur) autr) ap '6Aa autd

Kamote dgv Aettoupynioel Ayoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va arnoTaveeite Tipog 1o

TUNMA pag eEurnpETnong eAatwy otnv dlevBuvon Tou avadEpeTal oTnV KApTa autr). Euxapiotwg

eipaote kalt TNAePwvika oTn Stabeor| oag oTov aplOpd o€pPig TTou avadEPeTal TNV KAPTaA Eyyunong.

MNa mv a&iwon g eyyunong loxvouv ta Eng:

1. Autoi oL 6pol eyyunong loxUouv HOVo yla KATavaAwTeG, SnA. yla GUCIKA TIPOoWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOUV TO TIPOIOV AUTS OUTE YA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yla AAAN ave&dptntn
anaocx6Anan. Autoi oL 6pot eyyunong pubpifouv IPOcHETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOGXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG €YYUNONG OTOUG AYOPACTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunaon autr ot VOUIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunor pag cag
TapEXETaL SwPEAV.

2. Heyylnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl HOVO 0€ EAATTWHATA G Hia CUGKEUT] TOU TILO KATW
KOTOOKEUAOTN KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATAOKEUNG Kal TiEPLopideTal atd TV kpion
Hag OTNV AnoKataoTaon auTwV TwV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1§ OTNV QVTIKATACTACON TNG.
MapakaAoVpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HaG SeV TIPOOoPIovTal yia ETIAYYEAUATIKT,
Brotexvikn 1) Blopnxavikr) xprion. MNa to Adyo auto dev cuvdmnteTtal cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWOT) KATA TNV OTIoiA ) GUOKEUT XPNOLOTIOmBnKe Katd tn Sidpkela Tng eyyunong oe
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPT|OELG 1) EAV EKTEONKE OE TIAPOUOLA EVTATIKT) XPT0T.

3. Anod v eyyunon pag egalpovvtal Ta eE1g:

- BAABeg TG ouokeung Tou odeilovTal og Pn TriPnoT Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong 1 oe

OXL OWOTH €YKATACTAQT), U Tr)PNom TwV 0dNYLWV XPriong (0Twg T.X. oUVOEDN 0 ECHAAUEVN
Tdon 1 oe AdBog €idog peATOG) 1) OE [N TrIPNOT TWV OPWV CUVTAPNONG Kal achaAeiag 1) oe
TEPIMTWOT €KOEOTG TNG CUOKEUTG O ACUVNOI0TEG KAIPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWN PpovTidag
KaL CUVTHPNONG.

- BAABeg NG ouokeung Ttou odeiAovTalL O€ KATAXPNOTIKY| 1] ECDAAPEVN XPrioN (OTIWG TL.X.
unEPdOPTWON TNG CUCKEUNG 1] P10 KN EYKEKPILEVWYV gpYaAeiwV 1} aeooudp), oe eicodo EEvwv
QVTIKEIWEVWV 0TI CUOKEUN (OTIWG TL.X. AMOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAPEG peTadopdg), doknon Biag
1 &€vn enepBaon (6mwg Tt X. BAARN amd mrwon).

- BAABeg NG ouokeung 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTIoU odeidovTal og ouvrn 1) duoikr) dBopd.

4. H dldpkela NG £yyunong avépyetal oe 24 urveq kat apyidet amoéd tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv Tn Angn g Slapkelag tng eyyunong
€vToG SUo eBSoUASWYV amo TNV SlAmicTWwon Tou EAATTWHATOG. ATIoKAEiovVTaL A&WOELG £YYUNoNg
META TNV TIAPod0o TNG SLAPKeELag TNG £YyUnong. H emiokeun 1 n avtikataoTaon Sev cuvendyetat
TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV vEA €vapén Tng Slapkelag Tng eyyunong
YL TN CUOKEUT 1] YLa EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AuTS LloXUEL KAl OTNV
TepinTwon c€pPIG el TOTIOU.

5. Ta v agiwon g eyylnong mapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKT) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xete padi cag tnv anddel&n g véag ouokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
anooTéANovVTAL XWpIg anodei&elg kat Xwpiq mvakida otolxeiwv, amokAgiovTtal ano tnv eyyunon
AOyw pn duvatotnrag ta&vopnong. Eav To eAdttwpa KaAumteTal arno Ty eyyunon, 6a cag
emoTpadei AUECWG EITE N ETILOKEVACEVT CUCKEUT) EITE pia KAVOUPYLA CUCKELT).

Euxapiotwg emokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTTovTal amo TNV gyyunon. lNa 1o okotd auTtod TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUCKEUT) 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

Ma avaAwaoiua Kat og TEEPITWOoN TIoV AEIMoUV €E0PTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOMOUG AUTNG
NG £yyUnong ocVUdwWVA e TOUG TIANPOPOPIEG GEPPRIG AUTWV TWV 0SNYLWV XPoNG.

-58 -

Anl_GE_WS_18-35_Li_SPK5.indb 58 17.09.2019 14:06:56



TR

D

Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak i¢in Kullanma Talimatini okuyunuz

D

Dikkat! Yiiz maskesi kullanin.

Dikkat! is gozliigi takin.

S

Dikkat! Uygun is eldiveni takin!

@

Uygun ve saglam is ayakkabisi giyin.

%,

Yagmurda kullanmayin. Suda koruyun!
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilari

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!

Uyari!

Aciklanan butin glivenlik uyarilar ve
talimatlari okuyun. Guvenlik uyarilari ve tali-
matlara riayet edilmemesi durumunda elektrik
carpmasi, yangin ve/veya agir yaralanmalar mey-
dana gelebilir.

Giivenlik uyarilari ve talimatlar gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

® Bol olmayan, uygun is elbisesi giyin. Bas ustu
calismalarda su gecirmez sapka takin.

o ilaglama aletlerini kesinlikle giineste
birakmayin.

o ilaglama pompasi ile zehirli madde atmayin.
Kimyasal madde ve karigimlari ile ilgili is
guvenligi belgelerini okuyun. Bazi konularda
tereddutleriniz oldugunda uretici firmaya
danigin.

e Calisirken Uglincu sahislari ve hayvanlari
ilaclama yaptiginiz bélgeden uzak tutun.

Bu aleti ¢cocuklarin kullanmasi yasaktir. Alet ile
oynamamalari i¢in gocuklar gbzetim altinda
tutulacaktir. Temizleme ve bakim g¢alismalarinin
cocuklar tarafindan yapilmasi yasaktir. Kendile-
rinden sorumlu kisi tarafindan gézetilmedigi veya
yonlendiriimedigi takdirde bu aletin kisitl fiziksel,
sensorik veya zihinsel 6zelliklerdeki kisiler veya
tecribesiz veya gerekli bilgiye sahip olmayan
kisiler ve gocuklar tarafindan kullaniimasi yasaktir.

2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Cihaz aciklamasi (Sekil 1/2)
Ayarlanabilir piskirtme kafasi
Teleskop tipi agilir pliskirtme borusu
Sabitleme somunu

Sabit plskurtme borusu

Akl kapagi

Tetik

Tabanca sapi

Hortum

Kayis sabitlemesi

10. Depo kapagi/6lcim kabi

11. Tasima sapi

12. Acik-Kapali salteri

13. ilag kabi

14. Motor gbévdesi

15. Hazne kilidi

16. Tasima kayisl

©RNO O, WM~

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Urlnin eksik parcasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda

Grlna satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is guinii icinde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

® Ambalaj a¢in ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden c¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gorlp gérmedigini kontrol
edin.

e Garanti suresi doluncaya kadar miimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kucuk parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

ilaclama pompasi
Hortum

Tabanca sapi
Puskurtme borusu
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e Tasima kayisi
e QOrijinal kullanma talimati
e Guvenlik uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

ilaclama pompasi ev, bahge ve seralarda sadece

asagida agiklanan sivi malzeme puskirtmek igin

uygundur:

® Su

e Ziraiilaglar,

® Yabanci ot mlicadele ilaci,

® Suiginde ¢éziinmus dogdal yaglar (6rnegin
nim yagi, kolza yagi)

® Suiginde ¢ézinmus gibre

ilagclama pompasi ile atilacak sivilar ve dzellikle
su icinde ¢6zunmus yaglar su benzeri kivamda
olmalidir. Kalin kivamli sivilar ilagclama pompasi ile
atilamaz veya ¢ok kisitl performans ile plskurti-
lebilir.

ilaclama pompasi ile sadece kullanicinin
bulundugu Ulkede yerel merciler tarafindan
kullanimina izin verilen sivi glibre, yabanci

ot miicadele maddeleri ve zirai ilaglar (PSM)
kullanilacaktir. Kullanimina onay verilen bu mad-
deler ve su icinde ¢ézinmus yaglar ile ilgili olarak,
ilaglama pompasinin imalati esnasinda bu mad-
delerin pompada kullanilan malzemeler tzerinde
herhangi bir zararl etkisi oldugu hakkinda bilgi
bulunmuyordu. Sivi glibre, zirai ilag ve yabanci ot
mUicadele maddeleri sadece bu maddeleri Greten
firmalarin belirttigi konsantrasyonlarda atilacaktir.
Bu konularda tereddutleriniz oldugunda uretici
firmaya danigin.

ilagclama pompasi gida maddeleri alaninda
kullanim ve 40°C Uzerindeki isletim sicakliginda
yapilacak ilaglama uygulamalari, asitli, tahris edici
ve alevlenme sicakligi 55°C altinda olan sivilarin
puskurttlmesi igin uygun degildir. Ayni sekilde
emprenyeleme veya dezenfeksiyon maddeleri,
boya, ahsap boyasl, yagd, madeni yag ve sentetik
yaglarin puskurtilmesi igin de uygun degildir.
Dikkat! Sisleme kivamina getirilmis yanici sivilar
55°C Uizerindeki alev alma sicakliginda da kolay
alev alabilir.

ilagclama pompasi kesinlikle:
e alevle yakma
e sivilar depolama icin kullanilamaz
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Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tum kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci disindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Gerilim beslemesi: ........cccooeveriiceenennn. 18Vd.c.
Pompa tipi: ..ooovviieeiieeeieeee Diyaframli pompa
GE-WS 18/35 Li

ilag dePozu kapasitesi yakl.: ..........c...co....... 3,81t
GE-WS 18/35 Li dolum miktari maks.: ......... 3,51t
GE-WS 18/75 Li

ilag dePozu kapasitesi yakl.: ........................ 8,2 It
GE-WS 18/75 Li dolum miktari maks: .......... 7,51t
ilaglama debisi, V: ........cccceeueveveruericneinns 30-60 I/h
Puskirtme basinct: ...........c......... 2.5 bar (36 psi)
Optimal plsklrtme mesafesi: .............c....... 0,6 m

Kalan miktar: ......................
Azami igletim sicaklgr: .......ccccoeeiieeiiinenn. +40°C
Konektdr/nozul dahil ptskirtme borusu uzunlugu

min.—maks.:......cccooeviiiiiiiiie 33cm-50cm
GE-WS 18/35 Li Aksesuar dahil agirlik (aku ha-
110 LSRR 2,26 kg
GE-WS 18/75 Li Aksesuar dahil agirlik (aku ha-
FIG) . e 2,40 kg
Dikkat!

Aletin teslimat kapsamina aku ve sarj cihazi dahil
degildir ve alette sadece Power-X-

Change serisi Li-lon akdlerinin kullaniimasina izin
verilir.

Power-X-Change serisi Li-lon akileri sadece,
Power-X-Charger sarj cihazi ile sarj
edilecektir.
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Tehlike!

Ses ve titresim

Ses ve titresim deg@erleri EN 60745 normuna gére
Olculmastur.

Toplam titresim degerleri (¢ yonin vektor
toplami) EN 60745 normuna gére olgulmustur.

Sap
Titresim emisyon degeri ah = 1,57 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Acliklanan titresim toplam degerleri ve gurilti
emisyon degerleri standart test metoduna gére
Olctilmis olup bu degerler, diger elektrikli aletler
ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim toplam degerleri ve gurilti
emisyon degerleri etrafa verilecek rahatsizigin
ve etkinin gegici olarak tahmin edilmesinde de
kullanilabilir.

lkaz:

Titresim ve gurultd emisyon degerleri elektri-
kli aletin gercek kullaniminda, elektrikli aletin
kullanim tiriine ve ézellikle hangi malzemenin
islenmesine bagl olarak belirtilen degerlerden
farkli olabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

® Aletlerin dlizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

® Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

e Aletlerinize agin yuklenmeyin.

® Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.

e Aleti kullanmadiginizda kapatin.

o s eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun
sekilde kullansaniz dahi yine de baz riskler
mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile agsagida acgiklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun toz maskesi kullanilmadiginda
kullanicinin akcigerleri zarar gorebilir.

2. Tehlikeli maddeler ile temas. Teneffls
edildiginde, yutuldugunda veya cilt ve gozler
ile temas edildiginde a tilacak ilaglar zararl
olabilir. Uygulama talimatlarina riayet edin ve
uygun koruma techizati takin.

5. Calistirmadan énce

ikaz!
Her montaj calismasindan énce aleti kapatin ve
aklyl sokun.

5.1 Puskiirtme borusu ve hortumun montaji
1. Puskurtme borusunu tabanca sapina (Sekil 3)
takin.
2. Hortumu tabanca sapina gecirin (Sekil 4a) ve
sabitleme somunu ile sikica sikin (Sekil 4b).
3. Hortumun diger ucunu gdvdeye baglayin ve
sabitleme somunu ile sikica sikin (Sekil 4c).
Uyari! Taktiktan sonra hortum baglantilarini
mutlaka kontrol edin. Olasi sizintilar derhal gi-
derilmeli ve alet bu sizintilar giderilinceye kadar
kullaniimamalidir.

5.2 Omuz kayisinin montaji ve takilmasi

1. Omuz kayisinin uclarini kayis sabitlemesine
(Sekil 1/ Poz. 9) takin.

2. Omuz kayisl omzun Uzerine gegirin.

3. Kayis uzunlugunu, kayis sabitlemesi bel
yuksekliginde olacak ve yorulmadan
calismaniz mimkun olacak sekilde ayarlayin.

5.3 Akliniin montaji

Uyarilar:

o ilaglama pompasinin teslimat kapsamina akii
ve sarj cihazi dahil degildir!

® Kapak kendiliginden kapanir ve miknatislar ile
kapali tutulur.

Kapagi (Sekil5 / Poz. 5) agin ve agik tutun. Akly
ongorulen akl yuvasi igine yerlestirin. Akl tam
olarak yerine gectikten sonra sabitleme buto-
nunun (Sekil 5/ Poz. C) yerine gegmis olmasina
dikkat edin. Akulerin sékme islemi takma isleminin
tersi yéninde gerceklesir.
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5.4 Akiiniin sarj edilmesi

1. Akulyu cihazdan sékun. Bunun i¢in sabitleme
tirnaklarina basin (Sekil 5/Poz. C).

Sarj cihazinin tip levhasi tUzerinde belirtilen
gerilim degerinin, mevcut elektrik sebekesi
gerilim degeri ile ayni olup olmadigini kontrol
edin. Sarj cihazinin figini prize takin. Yesil LED
lambasi yanip sénmeye baslar.

AkuyU sarj cihazina takin.

»>arj cihazi kontrol gostergeleri“ béliminde
sarj cihazindaki LED lambalarinin anlamlarini
gdsteren bir tablo bulunur.

Sarj islemi esnasinda akil biraz isinabilir, bu nor-
maldir.

2.

AkUnUn sarj edilmesi mimkiin degilse asagidaki
noktalari kontrol edin,

®  Prizde elektrik olup olmadig

Sarj cihazindaki kontaklarin aklye tam temas
edip etmedigi.

Akunuln sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mUmkin degilse,

e Sarjcihaz

ve akuyu

|itfen misteri hizmetleri bolimimize génderin.

Akulerin uzun édmirli olmasini saglamak icin aki-
leri zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle, akulu aletin
gliciniin azalmasini fark ettiginizde yapilacaktir.
Akulerin tamamen bosalmasini énleyin. Bu durum
aklinun arzalanmasina yol acacaktir!

5.5 Akii sarj kapasitesi gostergesi (Sekil 7)
AkU sarj kapasitesi gostergesi salterine (Poz. A)
basin. Akl sarj kapasitesi gostergesi (Poz. B)
aklnun sarj durumunu 3 LED lambasi ile gdsterir.

3 adet LED lambanin hepsi yaniyor:
AkU tam sarjlidir.

2 adet LED lambasi yaniyor:
Akunun sarj kapasitesi yeterli.

1 adet LED lambasi yaniyor:
AKkU sarjl bosalmistir, akliyl sarj edin.

Butiin LED lambalari yanip séniyor:

AKkU sarj derin derecede bosalmis ve arizalidir.
Arizali bir akiinun kullaniimasi ve sarj edilmesi
yasaktir!
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5.6 ilaglama malzemesini karigtirma ve depo-
ya doldurma
Aleti kapatin ve aklyu cikarin.

Uyarilar:

o ilaglama maddesinin karisimini daima ilag
Ureticisinin uygulama talimatlarina gére yapin.
Karigtirilacak miktar gercek ihtiya¢c duyulan
miktar kadar olmalidir.

ilaglanacak malzemenin kivami su ile benzer
kivamda olmalidir.

GE-WS 18/35 Li: ilag deposuna azami 3,5
litre sivi doldurulabilir.

GE-WS 18/75 Li: ilag deposuna azami 7,5
litre sivi doldurulabilir.

Zirai ilaglann karisimini kesinlikle yasam
alanlari, hayvan barinaklari, gida maddeleri
veya hayvan yeminin saklandigi depolarda
yapmayin, karistirma islemi sadece agik hava-
da yapilacaktir.

ilaglarin karisimi ayri bir kab iginde

yapilabilir, iyice karigtirildiktan sonra ilaglama
pompasinin deposuna doldurulabilir.

Bitkisel unsurlardan olusan ilaglama madde-
lerini pompanin ila¢ deposuna doldurmadan
once filtreden gegirilmelidir.

ilagclama pompasini her kullanimdan sonra
temizleyin. Pompanin sivi ile temas eden bu
bélimleri ancak iyice temizlendikten sonra
temiz kalir ve yapismaz. Birbirine yapisan
parcalar pompanin ileride arizalanmasina yol
acar.

1. ilaglama pompasini diiz bir zemin tizerine
koyun. ilag deposunun kapagini (Sekil 8 /
Poz.10) agin. Depo kapagi ayni zamanda
6lciim kabi olarak da kullanilabilir.

ilag Ureticisinin talimatinda agiklanan miktarda
siviyl (6rnegin su) ilag deposu icine doldurun
(Sekil 9). Eger atilacak ilag 6nceden ayri bir
kab icinde hazirlanmadiysa ila¢ deposunun
icine 6lciim kabi ilke 6lctigiiniiz miktarda ilaci
doldurun ve deponun kapagini iyice kapatin.
Eger 6nceden karistirmadiysaniz ilagla-

ma pompasini sallayarak ilacin su ile iyice
karismasini saglayin.

ilac deposunun tizerine kullandiginiz ilacin
adini yazin (Sekil 10)
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6. Kullanma

6.1 Calistirma

Akuleri pompaya taktiktan sonra Acgik - Kapall
salterini agik — ,|“ salter pozisyonuna (Sekil 11)
getirerek pompay! ¢aligtirin.

6.2 Kapatma
Pompanin Acik - Kapali salterini kapali - ,,0“ salter
pozisyonuna (Sekil 11) getirerek pompay!i kapatin.

6.3 Piiskiirtme

iKAZ!

Ekteki glivenlik uyarilari iceren kitapgigi dikkate
aliniz.

o ilaglama yaparken bitkiler veya diger objeler
Uzerine ¢ok genis acl ile puskirtme yapmayin.
Tabanca sapindaki tetige basildiginda ani
geri tepme kuvvetleri olugabilir ve en kétu
sartlarda puskuirtme borusu kullanicinin viicu-
duna dogru yoénelebilir. Bu nedenle tabanca
sapini daima siki tutun.

ilaglama isleminde piiskiirtme borusunu

Sekil 1‘de gosterildigi gibi tutma elemani
icinde birakabilir veya tutma elemani icinden
cikararak elinize alabilirsiniz.

6.3.1 Puskiirtme acik/kapali

® Puskurtmeyi baglatmak icin tabanca
sapindaki tetige basin (Sekil 12).

Tetigi biraktiktan sonra puskirtme duracaktir.
Tetige basip arkasindan ileri ydnde ittiginizde
(Sekil 13) tetik sabitlenir. Tetik tekrar geri ¢eki-
linceye ve birakilincaya kadar ilag puskurtme-
si devam eder.

Uyarilar!

1. Entegre pompa icinde ilaglama sivisi
bulunmadiginda veya ¢ok az ilag
bulundugunda alet ¢alistirildiktan sonra
pompa caligmaya baglar. Tabanca sapindaki
tetige birkag saniye sure ile basin. Bu durum-
da pompa dolar, ilag dizensiz sekilde atilir.
ilac diizenli sekilde atimaya baslandiginda te-
tik birakildiktan sonra pompa kapanir ve tetige
basildiginda tekrar calismaya baslar.

ilag kabi icinde ¢ok az ilaglama sivisi
bulundugunda pompa ¢ok az miktarda

ilac emisi gerceklestirir (kiyasla 1.), tetik
birakildiktan sonra galismaya devam eder. ilag
seviyesini tamamlayin (bakiniz Bolim 5.6).

6.3.2 Puskiirtme akigini ayarlama

Nozulu ayarlayarak noktasal akigtan buyuk
alanlari ilaglamak icin genis alanl puskurtme
akisina (sisleme tlri akis) kadar akis ayarini ya-
pabilirsiniz.

1. Puskurtme islemini kesin.

Ayarlanabilir ptskirtme kafasini saat ydninin
tersine dondurun, bu sekilde dar akistan nok-
tasal akisa kadar bir puskirtmeyi ayarlayabi-
lirsiniz (Sekil 14 / Poz. 1).

Ayarlanabilir ptskirtme kafasini saat yénin-
de déndurun, bu sekilde genis agil bir pus-
klrtmeyi ayarlayabilirsiniz (Sekil 14 / Poz. 1).

2.

6.3.3 Puskiirtme borusunu uzatma

1. Saat yonunin tersine dondurerek sabitleme
somununu (Sekil 15/ Poz. 3) acin.

istenilen uzunlugu ayarlamak icin teleskop
boruyu disa dogru cekin (Sekil 16).

Saat yoniinde dondiirerek sabitleme somunu-
nu (Sekil 15/ Poz. 3) tekrar sikin.

w

6.4 Transport

ilaglama pompasini sapindan (Sekil 1/ Poz. 11)
veya tasima kayisindan (Sekil 1/ Poz. 16) tutarak
tastyin.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!

Temizleme ve bakim caligmalarindan énce aklyu
cikarin. ilaglama pompasini kesinlikle yanici sol-
vent malzemeler kullanarak temizleyin.

7.1 Temizleme (dis1)

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

Aleti duzenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin icine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik carp-
ma riskini yukseltir.
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7.2 Deponun i¢ini temizleme

Her kullanimdan sonra ilaglama pompasini te-
mizleyin ve depoyu agzi agik durumda kurumaya
birakin. Uygulamada kullanilan ila¢ maddesi ve bu
kullanma talimatinda aciklanan temizleme bilgi-
lerini dikkate alin.

ilagclama pompasi iginde kalan artik miktarlar
dolum deligi Gizerinden depodan bosaltiimali ve
ileride kullanmak Uzere uygun bir kabin icinde
saklanmali veya gegerli olan atik bertaraf etme
yonetmelikleri uyarinca bertaraf edilmelidir.

1. Deponun kilitlerini (Sekil 1/ Poz. 15) yukari
dogru katlayarak motoru depodan ayirin
(Sekil 17).

2. Depoyu tamamen bosaltin.

3. Bos deponun igine yaklasik 2 litre temiz su
doldurun.

4. Motor bélumuna tekrar deponun Gzerine
yerlestirin ve motor bolumu Uzerindeki depo-
nun kilitlerini takip arkaya katlayarak depoyu
sabitleyin.

5. ilaglama pompasini birkag kez kuvvetlice
calkalayin.

6. llag deposun icindeki siviyl 5nce uygulama
yaptiginiz bélime veya baska bir yere piskiir-
tan.

7. Buiglemi tekrarlayin.

8. Yukarida agiklandigi gibi depoyu tekrar dolum
deliginin kapagini agarak tamamen bosaltin.

9. ilag deposunu tekrar motor bslimii tizeri-

ne takmadan énce tamamen kurumasini
saglayin.

7.3 Nozul ve ayarlanabilir puskiirtme kafasini
temizleme

Nozulda yabanci madde artiklari bulundugunda

ve nozul tikandiginda nozulu asagida agiklandigi

sekilde temizleyin (kesinlikle agzinizla Gfleyerek

agmaya calismayin):

1. Ayarlanabilir piiskirtme kafasini saat yoninin
tersine dondirerek komple sokiin (Sekil 18).
Sokulmus olan nozulu (Sekil 19a) ve plskiirt-
me kafasindaki deligi (Sekil 19b) ince bir tel
kullanarak iyice temizleyin ve yabanci madde
artiklarini ¢ikarin.

Nozulu ve puskiirtme kafasini temiz su ile
yikayin.

Nozul ve plskiirtme kafasini kurumaya
birakin.

2.

7.4 Bakim
Cihaz icinde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parca yoktur.

7.5 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

e Cihaztipi

e Cihazin Griin numarasi

e Cihazin kod numarasi

o istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Gncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve béylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlar
Ornegin metal ve plastik gibi gesitli malzemeler-
den meydana gelir. Anizali pargalari evsel atiklarin
atildigi ¢ope atmayin. Alet, ydonetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.
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9. Depolama ve transport

9.1 Depolama

Alet ve aksesuarlarini karanlik, kuru ve dona karsi
korunakli ve gocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal saklama sicakligi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.

Aletleri sadece tamamen temizlenmis ve kurumus
sekilde depolayin.

9.2 Transport
e llaclama pompasini kapatin ve aklyu yernden
sokan.

® Mevcut olmasi halinde transport koruma
tertibatlarini takin.

o Ozellikle arag iginde tasinirken ortaya
cikabilecek ylUksek titresim ve hasar gérmeye
karsl aleti koruyun.

o ilaglama pompasini kaymaya ve devrilmeye
karsl emniyet altina alin.

® Puskirtme gubugu tutma elemani (Sekil 1)
icinde saklanabilir.
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10. Ariza arama plani

Ariza

Olasi sebepleri

Giderilmesi

Motor calismiyor

a) Alet calistinimadi

b) Motordaki baglantilar yerinden cikti

c) Akl dogru yerlestiriimedi

a) Acgik- Kapali salterini I pozi-
syonuna getirin (bakiniz 6.)

b) Musteri Hizmetleri servisi
tarafindan kontrol edilmesini
saglayin

c) Aklyu ¢ikarin ve yeniden
takin (bakiniz 5.)

ilac deposu dolu
olmasina ragmen
puskurtme
gerceklesmiyor veya
dusuk performans
ile puskarttyor

a) Nozul tam veya kismen tikali

b) Puskurtilecek sivinin kivami ¢ok kalin ve
bu nedenle uygun degil

a) Nozulu temizleyin (bakiniz
7.2)

b) Siviyi bosaltin, aleti ve de-
poyu yikayin (bakiniz 7.)

Cok fazla sisleme

a) Obje ile pompa arasindaki mesafe ¢ok
blyik
b) Puskirtme akisi cok genis

a) Obje ile arasindaki mesafeyi
azaltin

b) Puskirtme akisi genisligini
azaltin (bakiniz 6.3.2)

Motor aniden du-
ruyor

ki bos

Tam sarjli aki takin (bakiniz 5.3)
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11. Sarj cihazi géstergeleri

Gésterge durumu

Kirmizi
LED

Yesil LED

Anlami ve alinacak énlemler

Kapali

Yanip
soénuyor

isletmeye hazir olma
Sarj cihazi elektrik sebekesine bagli ve isletmeye hazirdir, aki sarj
cihazina takil degildir

Acik

Kapali

Sarj etme

Sarj cihazi aklyl hizl sarj isletiminde sarj ediyor. ilgili sarj sureleri direkt
olarak garj cihazi tzerinde belirtiimistir.

Uyarl! Kalan aku sarj kapasitesine bagli olarak gercek sarj sureleri belirti-
len sarj slrelerinden biraz farkli olabilir.

Kapali

Acik

Akii sarj edilmis ve isletmeye hazirdir.

Sonrasinda tam sarj kapasitesine sarj oluncaya kadar korumali sarj islemi
moduna ayarlanir.

Bunun i¢in aklyu sarj cihazinda, yaklasik 15 dakika daha sarj cihazinda
bagh tutun.

Onlem:

Akulyu sarj cihazindan cikarin. Sarj cihazinin fisini prizden cikarin.

Yanip
sénuyor

Kapali

Adaptasyon sarji

Sarj cihazi korumali sarj islemi modundadir.

Bu isletme modunda aku is glivenligi sebeplerinden dolayi yavasca sarj
edilir ve sarj islemi daha uzun surer. Bunun sebebi sunlar olabilir:

- Akl uzun bir stireden beri sarj edilmedi.

- Aki sicaklidl, ideal sicaklik araligindadir.

Onlem:

Sarj isleminin tamamlanmasini bekleyin, aki buna ragmen sarj edilmeye
devam edilebilir.

Yanip
sOnuyor

Yanip
soénuyor

Hata

Sarj islemi artik mumkun degil. Aku arizali.
Onlem:

Arizal bir akiinuin sarj edilmesi yasaktir.
Akulyu sarj cihazindan cikarin.

Acik

Acik

Sicaklik arizasi

Ak cok sicaktir (8rnegin direkt glines isinlarina maruz kalmis) veya ¢ok
soguktur (0° C altinda)

Onlem:

Akuyi gikarin ve 1 guin oda sicakhidinda (yakl. 20° C) saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlarn ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yénetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak ¢alisan geri ddnusim merkezlerine vermekle yukimludadr. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal doniisim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin artilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimecl malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltiimasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Glkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu UriinimUizde asagida aciklanan pargalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir asinmaya maruz
kalirlar ve asagida agiklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma pargalar* Nozul

Sarf malzemesi/Sarf parcalarr*

Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipl mal veya eksik parga s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida aciklanan
sorulari cevaplayin:

e Alet hic bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden 6nce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arizall ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.

-70-

Anl_GE_WS_18-35_Li_SPK5.indb 70 17.09.2019 14:06:58



Garanti belgesi

Sayin Misterimiz,

Urunlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urlinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tlirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizall aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarilmis veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimuindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlageni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice

EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

SK

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

[ileKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO

[JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKo6AoLON cuppdpPwWoN cUNWVA PE TNV

Odnyia EK kat Ta ipdTUTA yla TO TIpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3a3HaqeHy HUMKYe BiAnoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHarta COOGP3HOCT COMAacHO

EY-AvpeKTBata M HOpMUTE 3a apTUK/N

Urtin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

MK

TR

Akku-Drucksprithgerat GE-WS 18/35 Li (Einhell)

[X] 2011/65/EU_(EU)2015/863

[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[J2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V
Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[J2014/53/EU P = KW; /@ = cm
D 2014/68/EU D Notified Body:
2012/46/EU_(EU)2016/1628
[ (ev)2016/426 12l .
Notified Body: Emission No.:
[ (ev)2016/425

Standard references: EN 60745-1; EN 50580; EN 55014-1; EN 55014-2;

k)

Landau/Isar, den 28.05.2019
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Andreas Weichselgan.[u r/General-Manager

Wei/Product-Management
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Art.-No.: 34.252.10 1.-No.: 11019
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR018074
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlageni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice

EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

SK

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

[ileKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO

[JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKo6AoLON cuppdpPwWoN cUNWVA PE TNV

Odnyia EK kat Ta ipdTUTA yla TO TIpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3a3HaqeHy HUMKYe BiAnoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHarta COOGP3HOCT COMAacHO

EY-AvpeKTBata M HOpMUTE 3a apTUK/N

Urtin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

MK

TR

Akku-Drucksprithgerat GE-WS 18/75 Li (Einhell)

[X] 2011/65/EU_(EU)2015/863

[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[J2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V
Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[J2014/53/EU P = KW; /@ = cm
D 2014/68/EU D Notified Body:
2012/46/EU_(EU)2016/1628
[ (ev)2016/426 12l .
Notified Body: Emission No.:
[ (ev)2016/425

Standard references: EN 60745-1; EN 50580; EN 55014-1; EN 55014-2;
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